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Abstract: (On the Difficulties Regarding the Agreement of the Romanian Chromatic Compound 

Adjectives) As far as the flexion of chromatic compound adjectives is concerned, the current Romanian 
academic works and normative dictionaries do not converge to the same conclusion and, moreover, they 
increase the uncertainty. For instance, in DOOM2, this type of adjectives are considered being made up of 
an invariable adjective designating the colour and an adverb that denotes a hue of that colour: (bluză/bluze) 
galben-închis/roșu-deschis, whereas these words are recorded in the actual pages of the same dictionary as 
variable adjectives: cf. albastru-deschis, albaștri-deschis, albaștrii-deschis, albastră-deschis, albastre-

deschis; alb-gălbui, alb-gălbuie, alb-gălbui. This uncertain status of the chromatic compound adjectives is 
maintained also in GLR 2005, where it is specified that these adjectives are invariable, even though it is 
suggested that the flexion of the first element would be more appropriate since this is the head of the 
compound, and the other element is the adverb, an invariable word thus. On the other hand, in DIN there is 
stipulated the rule according to which the agreement between the chromatic compound adjectives and their 
determined nouns occurs only on the first word: albastră-închis, albaștri-închis, albastre-închis; verzi-

crud; galbenă-aprins, galbene-aprins, galbeni-aprins etc. Moreover, in none of these papers, there is no 
reference to the flexion of chromatic compound adjectives following the structure adjective + noun (like 
albastru-azur, verde-smarald, galben-lămâie, roșu-sânge etc.), which in other studies in Romance 
languages (especially in Spanish, French) are considered invariable structures involving an apposition. In 
this paper, we will try to clarify the agreement issues regarding the Romanian chromatic compound 
adjectives, by comparing their situation to their status in the other Romance languages but also taking into 
account the specifics of the Romanian language. 

Keywords: grammatical agreement, chromatic compound adjectives, chromatic adjectives, compound 
adjectives, agreement difficulties 

Rezumat: În privințaă flexiuniiă adjectiveloră cromaticeă compuse,ă lucrărileă deă gramaticăă iă܈ dicționareleă
normativeă române܈tiă actualeănuădoară căănuă convergă întotdeaunaă înspreă aceea܈iă concluzie,ă dară sporescă
incertitudinea. De exemplu, în DOOM2, acestea sunt considerate drept compuse dintr-un adjectiv 

invariabil și un adverb exprimândă oă nuanță:ă (bluză/bluze) galben-închis/roșu-deschis, pe când în 
paginile propriu-ziseă aleă dicționarului,ă acesteaă suntă înregistrateă caă adjectiveă variabile:ă cf.ă albastru-

deschis, albaștri-deschis, albaștrii-deschis, albastră-deschis, albastre-deschis; alb-gălbui, alb-gălbuie, 
alb-gălbui.ă Înă GLRă 2005,ă situațiaă seă mențineă laă felă deă incertă,ă specificându-seă căă deă obiceiă acesteă
adjectiveăsuntăinvariabile,ăde܈iăseăsugereazăăcăănormalăăarăfiăflexiuneaăprimului termen, dat fiind faptul 
căăacestaăesteăcentrulăadjectivalăalăcompusului,ă iarăcelălaltă– adverbul,ăa܈adară termenăinvariabil.ăPeădeă
altăăparte,ăînăDINăesteăspecificatăăregulaăpotrivităcăreiaăacordulăadjectivelorăcompuseăcareădesemneazăă
nuanțeă sauă combinațiiă deă culoriă cuă substantivulă regentă seă realizeazăă doară laă nivelulă primuluiă termen:ă
albastră-închis, albaștri-închis, albastre-închis; verzi-crud; galbenă-aprins, galbene-aprins, galbeni-

aprins ܈.a. În plus, în nicio lucrare de specialitate nu se face referire la flexiunea compuselor adjectivale 
cromatice cu schema adjectiv + nume precum albastru-azur, verde-smarald, galben-lămâie, roșu-sânge 
etc.,ă care,ă înă uneleă studiiă cuă referireă laă alteă limbiă romaniceă (înă specială spaniolă,ă franceză),ă suntă
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interpretate dreptă structuriă cuă apoziție,ă invariabile.ă Înă aceastăă lucrare,ă vomă încercaă săă clarificămă
problemeleăpeăcareăleăridicăăacordulăadjectivelorăcromaticeăcompuse,ăprinăcomparațieăcuăsituațiaădinăalteă
limbiăromanice,ădarăținândăcontă܈iădeăspecificulălimbiiăromâne.ă 

Cuvinte-cheie: acord gramatical, adjective cromatice compuse, adjective cromatice, adjective compuse, 
dificultățiădeăacord 

 

Mareleă scriitoră iă܈ filozofă Johannă Wolfgangă vonă Goethe,ă într-una dintre 
celeămaiăvoluminoase,ădară܈iămaiăcontroversateălucrări, Farbenlehre (Doctrina 

sau Teoria Culorilor),ă peă careă elă însu܈iă oă apreciaă laă celă maiă înaltă nivel,ă „laă
sugestiaăsecretaruluiăsău,ăJohannăPeterăEckermann,ăcăăarăputeaăsă-iăparăărăuăcăă
aădedicatăatâtaătimpăteorieiăculorilor,ărăspunde:ă«Nicidecum,ăde܈iăi-am dedicat 
muncaăuneiăjumătățiădinăviațaămea.ăA܈ăfiăscrisăpoateăîncăăoăjumătateădeăduzinăă
deă tragedii,ă astaă ară fiă fostă tot,ă iă܈ seă voră găsiă dupăă mineă destuiă s-oă facă»”ă
(Grigorovici 2005: 3). 

 

1. Introducere 

Într-oăsocietateăînăcontinuăăschimbare,ăprecumăceaăactuală,ăîn care noi domenii 
artisticeăprindărapidăcontură܈i,ăodatăăcuăele,ăsuntăcreateăproduseă܈iăconcepteăinediteăoriă
numeroaseă tendințeă iauă formă,ă nuă eă deă mirareă căă inclusivă sistemulă deă culoriă seă
transformă,ă îmbogățindu-seă cuă noiă nuanțe.ă Industriaămodeiă iă܈ aă textilelor, industria 
cosmeticeloră܈iăaăproduselorădeămachiaj,ădomeniulădesignuluiăinterioră܈iăalăaltorăarteă
moderneăsauămaiăvechi,ăindustriaătipografică,ăaăvopseleloră܈iăaămaterialelorăplastice,ă
mass-mediaă܈iăpublicitateaă– înăultimăăfază,ătoateăauăfavorizatăaparițiaădeănoiăculoriă܈iă
tonuriădeăculoare,ămulteădintreăeleănăscuteădinăasocieriăcromaticeăinsolite.ăÎnăplus,ăînă
fiecareă an,ă Institutulă PantoneăColor,ă companieădeținătoareă aă sistemuluiă standardă deă
reproducereăaăculoriloră܈iăaăghiduluiădeăculoriă(înăpesteă1700ădeănuanțeădiferite)ă– cu 
nume omonim –, consultându-seă cuă designeriă renumițiă dină maiă multeă domeniiă
artistice,ăstabile܈te,ă laăsfâr܈itulăfiecăruiăan,ăpentruăanulăurmător,ăoăculoare/nuanțăădeă
culoareăreprezentativăăpentruăsferaăartisticăă܈iăindustriileăconexe1. De cele mai multe 
ori,ăculoareaărespectivăăreprezintăăoăcombinațieăîntreăcelăpuținăalteădouăă(nuanțeăde)ă
culori preexistente.ă Deă exemplu,ă pentruă anulă 2016,ă auă fostă aleseă douăă culoriă
reprezentative: roz-cuarț (< engl. rose quartz)ă iă܈ bleu-seninătate (< engl. bleu 

serenity).ă Observămă căă acesteă culoriă suntă inediteă inclusivă laă nivelulă denominației,ă
numeleă loră fiindă createă prină analogiiă deă tipămetaforică sauămetonimic:ă „roză precumă
cuarțul”,ă„bleuăprecum/careăinspirăăseninătate”.ă 

Însăă astfelă deăadjective cromatice compuse sunt create anual, iar majoritatea 
dintreă eleă pătrundă înă uzulă vorbitorilor,ă undeă ridicăă numeroaseă dilemeă înă ceeaă ceă
prive܈teăacordulăgramaticalăcuăsubstantivulădeterminat.ă 
                                                      
 1 Cf. http://www.cnet.ro/2008/07/06/ce-inseamna-pantone/. 
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2. Adjectivele cromatice compuse în dicționarele și lucrările normative 

actuale 

2.1. Adjectivele cromatice compuse în Dicționarul ortografic, ortoepic și 
morfologic al limbii române (DOOM), ediția a II-a (2005) 

În Dicționarul ortografic, ortoepic și morfologic al limbii române,ăedițiaăaăII-
a, în capitolul 4.2. Scrierea cuvintelor compuse, la subpunctul alocat adjectivelor, 
acest tip de adjective sunt considerate drept compuse dintr-ună „adjectiv invariabil 
(desemnând o culoare) + adverb (uneori provenit din participiu) exprimând o 

nuanță [subl. aut.]: (bluză/bluze) galben-închis, roșu-deschis”ă (DOOM2, LXV), pe 
când în paginile propriu-ziseă aleă dicționarului,ă acesteaă apară înregistrateă inclusivă caă
adjective variabile: de exemplu, albastru-deschis, albaștri-deschis, albaștrii-deschis, 

albastră-deschis, albastre-deschis (DOOM2, 22) – cuăsemnulă„*”ă(asterisc)ăînădreptulă
cuvintelor-titlu,ăcareăindicăăfaptulăcăăacesteăelementeălexicaleăsuntănouă introduseă înă
DOOM22. 

Deă asemenea,ă pentruă alteă adjectiveă compuse,ă înă aă căroră categorieă putemă
includeă܈iăoăparteădinăadjectiveleăcromatice,ăDOOM2 maiăareăprevăzuteăcâtevaăreguli: 

a) „Seă scriuă într-un cuvânt adjectivele (mai ales din fondul vechi) sudate 
(uneleă reprezentândă tipuriă rareă iă܈ învechite)ă dină cuvinte careă existăă
independent,ăcuăstructuraă […]ăadjectiv + adjectiv (având flexiune numai 
la ultimul component) [subl. aut.]: rozalb”ă(DOOM2, LXIV); 

b) „Seă scriuă cuă cratimă adjectivele compuse nesudate cuă structuraă […]ă
adjectiv + adjectiv, având flexiune numai la ultimul component (*rău-

platnic)ă […],ă laă ambele componente – (globuri) *albe-argintii […], sau 
invariabile [subl. aut.]: (televizoare) *alb-negru. Dar v. mai sus rozalb”ă
(DOOM2, LXV). 

Observămă încăăoădată,ădină indicațiileădinăDOOM2,ă că,ă înăgeneral,ă compuseleă
cromaticeă careă ridicăă problemeă suntă adjectiveă neologice,ă recentă pătrunseă înă limbaă
română.ă Interesează,ă a܈adar,ă înă privințaă acorduluiă gramatical,ă aceleă adjectiveă
cromatice compuse dintr-un adjectiv invariabilă (desemnândăoăculoare)ă܈iăunăadverbă
(uneoriă provenită dină participiu)ă exprimândă oă nuanță,ă asupraă căroraă dicționarulă
normativădeăbazăănu oferăăpreaămulteălămuriri.ăDimpotrivă,ă înse܈iăînregistrărileădină
dicționarămenținăincertitudineaăprivindăacordul:ă 

 *alb-albastru, alb-albaștri, alb-albaștrii, alb-albastră, alb-albastre (p. 21, 
s.v. alb-albastru);  

 *alb-argintiu, alb-argintie, alb-argintii (p. 21, s.v. alb-argintiu)  

                                                      
2 Deducemădeă aiciă că,ă anterior,ă încăădeăpeăvremeaă cercetăriiă pentruăDOOM1,ă înă aniiă ă,80ލ nuă existaăoă
preocupare foarte mare pentru compusele cromatice, din moment ce nu erau înregistrate nici în 
principalulădicționarănormativăală limbiiă române.ăAcestăaspectăpoateăfiăpusăpeăseamaă faptuluiăcă,ăacumă
aproximativă patruă decenii,ă adjectiveleă cromaticeă nuă cuno܈teauă oă amploareă atâtă deămare,ă întrucâtă niciă
industriileăcareăseăbazauăpeăstudiulăculorilorănuăcuno܈teauăoădezvoltareăpreaărapidă. 
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Aceastăăînregistrareăcontraziceăregulaădeălaăpunctulăb)ădeămaiăsus.  
 *albastru-azuriu, albaștri-azurii, albaștrii-azuriii, albastră-azurie, 

albastre-azurii (p. 22, s.v. albastru-azuriu) – cu flexiune la ambii termeni 
ai compusului,ăcontrarăprimeiăreguliăenunțateă(veziăsupra); 

 *albastru-deschis, albaștri-deschis, albaștrii-deschis, albastră-deschis, 

albastre-deschis (p. 22, s.v. albastru-deschis) – ܇iă înă acestă caz,ă flexiuneaă
primuluiătermenăalăcompusuluiăcontraziceănormaăenunțatăăînăprimeleăpaginiă
din DOOM2; 

 *alb-gălbui, alb-gălbuie, alb-gălbui (p. 22, s.v. alb-gălbui) 
Acestă compusă cromatică pareă căă urmeazăă primaă regulăă deă laă punctulă b):ă „Seă

scriuăcuăcratimăăadjectiveleăcompuseănesudateăcuăstructuraăadjectivă+ăadjectiv,ăavândă
flexiuneănumaiălaăultimulăcomponent”. 

2.2, Compusele cromatice adjectivale în Gramatica limbii române (GALR 

2005), I. Cuvântul 

Situațiaă acorduluiă adjectivelorăcromaticeă compuseăcuă substantivulădeterminată
seămențineălaăfelădeăneclarăăinclusivăînăGramatica limbii române, I. Cuvântul,ăedițiaăaă
III-a,ăundeăseăspecificăăinițial: 

„Adjectivulăinvariabilăesteăalcătuitădintr-un singur cuvânt simplu (gri), compus 
sudat (cumsecade) ori compus nesudat (verde-crud – subl.ă n.).ă […]ă Dupăă
posibilitățileă deă ata܈areă aă flectivelor gramaticale la radical, adjectivele variabile se 
împartăînădouăăgrupe:ă 

(a) adjective care primesc flectivul la sfârșitul cuvântului, indiferent de 

modul lor de formare [subl. n.] (simple: bun, mare; derivate: frumușel, 
călduț sau compuse: alb-imaculată [subl. n.], instructiv-educativă, 
româno-franceze); 

(b) adjective care pot primi flectivele gramaticale (și) în interiorul 
cuvântului [subl.ă n.],ă adicăă laă sfâr܈itulă primuluiă elementă careă intrăă înă
compunere. E vorba de adjectivele compuse nesudate alcătuiteă /ă
provenite din [adjectiv + adjectiv] sau [adjectiv + substantiv] [subl. n.]: 
Brazii verzi-întunecați se-ndesau unul în altul.ă(M.ăCărtărescu,ăTravesti), 
Avea o rochie galbenă-chihlimbar.ă[subl.ăaut.]”ă(GALR,ăI,ă144-145). 

Iară „compusele dină douăă adjectiveă (exprimând combinații sau nuanțe de 
culori) sunt adesea invariabile [subl. n.]: rochie / rochii albastru-deschis, galben-

pal, roșu-aprins, verde-crud,ă de܈iănormalăă ară fiă flexiunea primului termen [subl. 
n.], ultimul având mai curând comportament adverbial; la unele adjective compuse 
noiă seă preferăă flexiuneaă ultimuluiă termen,ă semnă ală unuiămareă gradă deă sudurăă întreă
elementeleă compusului”ă (GALR,ă I,ă 145)ă – de exemplu: rochie alb-argintie cf. 
activitate instructiv-educativă, relații româno-franceze. Peste câteva pagini, se 
specificăăînsă: 
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 „Unănumărădeăadjectiveărelativărestrâns,ădarăînăcontinuăăcre܈tere,ănuăcunoa܈teăopozițiileădeă
gen,ă numără iă܈ caz.ăDină clasaă adjectiveloră invariabileă facă parteă uneleă adjectiveă simpleă (bleu, 

maro, otava) sau compuse (alb-vanilie, grena-lucios, roz-oranj)ă[…]”ă(GBLR,ăI,ă151). 

Observămă că,ă niciă înă aceastăă lucrare,ă informațiileă nuă suntă suficientă deă clară
formulate:ăacesteaăsuntăinvariabileăînămareăparte,ăcuătoateăcăăarăfiăfireascăăflexiuneaă
primuluiăelementă(aăceluiăcareădenume܈teăculoareaădeăbază),ăîntrucâtăalădoileaăareărolă
adverbial.ăSuntăastfelă reluate,ămaiăamănunțit,ă informațiileădinăDOOM2: acest tip de 
compuseă adjectivaleă auă formăă fixă,ă indiferentă deă context,ă însăă înă paginileă
dicționaruluiă suntă recomandateă aă fiă utilizateă cuă primulă element declinat (i.e. 
adjectivulăcareăexprimăăculoarea).ăSituțiaăprivindăflexiuneaăadjectivelorăcompuseăseă
opacizeazăăînsăădinănou,ăcâtevaăpaginiăînainte,ăundeăseăspecifică: 

„Adjectivele compuse [subl.ăaut.]ădinădouăăadjectiveăinvariabileăsunt,ălaărândulă
lor, invariabile totdeaun (avea o rochie roz-oranj).ă Celeă careă conțină celă puțină ună
adjectiv variabil pot fi invariabile sau variabile contextual [subl. n.]: Avea o rochie 

grena-închis(ă) / albastru-închis(ă) / albastră-închisă (sic!) [subl.ă n.]”ă (GALR,ă I,ă
153). Despreă importanțaă contextuluiă înă stabilireaă flexiuniiă acestoră compuseă
adjectivaleădiscutăă܈iăSergioă(2010,ă248-249). 

 Înă schimb,ă precizareaă faptuluiă căă gradulă deă sudurăă întreă elementeleă
componenteă aleă adjectivuluiă compusă poateă influențaă modulă înă careă seă manifestăă
flexiunea constituie un posibil factor important în stabilirea unei reguli în acest sens, 
chiarădacăăsuficientădeăsubiectiv.ăDeăaltfel,ăînăCum scriem. Cum pronunțăm corect, 
FulviaăCiobanuă܈iăLigiaăSfîrleaăprecizau:ă 

„Seăscriuăcuăliniuțăădeăunire:ă[...] adjectivele compuse mai noi, formate din 

două adjective întregi [...], ai căror termeni își păstrează individualitatea 
semantică, deși uneori se comportă ca un cuvânt unic [subl. n.]: albastru-auriu 

(panglică albastră-aurie), roșu-închis (trandafir roșu-închis)ă [...]”ă (Ciobanu,ă
Sfîrlea, 1970: 47). 

Totodată,ă înă capitolulă despreă substantiveleă compuse,ă înă GALR,ă I,ă 2005,ă seă
specificăăfaptulăcăăastfelădeăcuvinteă(cuăstructurăăanalizabilă,ălaăcareăparticipăăcuvinteă
întregi) au anumite particularități flexionare ce decurg din pierderea totală sau 
parțială a autonomiei tuturor termenilor constitutivi sau doar a unora dintre 
aceștia [subl.ăn.]ă(GALR,ăI,ă2005,ă92).ăCompuseleăcareăneăintereseazăănuăsuntăsudate,ă
iarăortografiaălorăseăbazeazăăpeădespărțireaăprinăcratimăăaăelementelor. 

Câtăprive܈teăautonomiaădoarăaăunuiaădintreăcomponente,ăAdrianaăStoichițoiu-
Ichimămenționează:ă„Compusele de tip adjectival [subl.ăaut.],ăpropriiăstiluluiă܈tiințifică
iă܈ celuiă publicistică suntă construiteă prină […]ă subordonare [subl. aut.] întreă douăă
adjective: alb-ivoriu, alb-argintiu, alb-lăptos, albastru-electric, roșu-fluorescent”ă
(Stoichițoiu-Ichimă 2001,ă 10).ă Dină păcate,ă lingvistaă nuă menționeazăă careă esteă
subordonatulă܈iăcareăesteădeterminatulăînăcadrulăacestorăcompuse.ăReținemăînsăă܈iăde 
aiciă faptulă căă structurileă careă neă intereseazăă suntă considerate,ă indiferentă deă tipulă
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componentelor, compuse prin alăturare cu cratimă,ă grafieă specifică,ă deă altfel,ă
compuselorăîntreăaiăcărorătermeniăexistăăoărelațieădeăsubordonare.ă 

2.3. Situația adjectivelor cromatice compuse în Dicționar normativ al 
limbii române ortografic, ortoepic, morfologic și practic (DIN) 

În DIN, IoanaăVintilăăRădulescuămenționează: 
„Laă adjectiveleă compuse careă desemneazăă nuanțeă sauă combinațiiă deă culori 

[subl. aut.] (albastru-deschis, galben-pal, roșu-aprins, verde-crud) este normală 
numai flexiunea primului termen [subl. n.], evitându-se [subl. aut.], în general, 
formeleădeăfeminină܈iădeăplural”ă(DIN,ă46).ă 

Recomandareaă evităriiă formeloră deă feminină iă܈ deă plurală aleă adjectiveloră
cromatice compuse, într-unădicționarănormativ,ăesteăcompletănefirească,ăîntrucât,ăîntr-o 
limbăăînăcareăsubstantiveleăauăcategoriaănumăruluiă܈iăaăgenului,ăprecumălimbaăromână,ă
adjectivele, în mare parte, nu pot fi decât cuvinte variabile, cu flexiune dependentăădeă
substantiveleă peă careă leă determinăă (întrucâtă repetăă informațiaă gramaticalăă asociatăă
substantivului)3.ăÎnăplus,ănumeroaseăastfelădeăadjectiveăauăocurențeăînăcontexteăînăcareă
seăsubordoneazăăunorăsubstantiveădeăgenăfeminin.ăDeăexemplu: 

„[…]ă maiă amă cumva vreo bluză galben-muștar cu guler-lavalierăă înă dulapă […]?”ă
(Stylediary); 

„Rochie roșie-vișinie genăZara,ăcumpăratăădinăItaliaădeălaăOviesse.”ă(OLX) 
„Asocieriă cromaticeă foarteă plăcuteăvizuală sunt,ă deăpildă,ă […]ăunădresăoranjă cuăoă fustă 

albastru cobalt […]”ă(Stylediary); 
„fațăădeămasăă[tip]ărolăădinăhârtie albastru-deschis”ă(okazii.ro).ă 

Totu܈i,ă acestădicționară încearcăăsăăaducăăoarecumăoăclarificareă înă situațiaădată,ă
sugerândăcaă acordulă săă seămarchezeădoară laănivelulăprimului termen al compusului4, 
astfel: copertă albastră-deschis; masă galbenă-pal; cercei roșii-aprins.ăÎnsăăchiară܈iăînă
paginileăacestuiădicționar,ăînregistrărileăcontrazicăuneoriă„regula”ăenunțatăăanterior: 

 

 alb-argintiu, alb-argintie, alb-argintii (p. 53, s.v. alb-argintiu);  
 albastru-azuriu,ăalbastră-azurie,ăalba܈tri-azurii, albastre-azurii (p. 53, s.v. 

albastru-azuriu) (sic!); 
 albastru-deschis,ăalbastră-deschis,ăalba܈tri-deschis, albastre-deschis (p. 53, 

s.v. albastru-deschis); 

                                                      
3 Cf. „Privit în ansamblu, adjectivul este o parte de vorbire flexibilă, care exprimă prin formele sale 
genul, numărul ܈i cazul, preluate de la regent ܈i manifestate prin acord. Paradigma adjectivului este mai 
bogată decât a substantivului” (GALR, 144).  
4 Precizareaă cumă căă „esteă normalăă numaiă flexiuneaă primului termen [subl.ă n.]”ă (DIN,ă 46)ă ală
compusuluiă adjectivală esteă echivocă,ă întrucâtă doară înă bazaă unoră criteriiă deă naturăă gramaticalăă putemă
indica modul de realizare al acordului adjectivului cromatic compus cu regentulă său.ă Or,ă conformă
precizăriloră dină lucrărileă normativeă menționateă anterioră (DOOM2, GALR), în astfel de cazuri, unul 
dintreătermeniăesteăadjectivulădeăbazăă– centruăalăcompusului,ăiarăcelălaltăareăvaloareăadverbială,ăfiindăună
complementăcareăindicăănuanța, tipul de culoare (deschis, închis). 
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 albastru-închis,ă albastră-închis,ă alba܈tri-închis, albastre-închis (p. 53, s.v. 
albastru-închis); 

 alb-gălbui, alb-gălbuie,ăalb-gălbuiă(p.ă53,ăs.v.ăalb-gălbui);ă 
 alb-negru adj. invar. (p. 54, s.v. alb-negru); 
 Acesteăînregistrăriăsuntăconsemnateăcuăacelea܈iăformeăcaăînăDOOM2 (vezi 

supra); 
 galben-portocaliu, galben-portocalie, galben-portocalii (p. 335, s.v. 

galben-portocaliu); 
 galben-verzui, galben-verzuie, galben-verzui (p. 335, s.v. galben-verzui); 
Observăm,ăa܈adar,ăcăănuă întotdeaunaă„primul”ă termenăalăcompusuluiăesteăcelă

careăcunoa܈teăflexiunea.ă 
În urma tuturor precizărilorădinălucrărileădeăspecialitateăconsultateăpânăăacum,ă

notămă caă puncteă deă plecareă înă studiulă adjectiveloră cromaticeă compuseă următoareleă
chestiuni: 

a) Ideeaă potrivită căreiaă oriceă cuvântă compusă cromatică areă ună centruă careă
transmiteăinformațiaăsemanticăă܈i gramaticalăădeăbazăă(i.e.ăadjectivulăcareădesemneazăă
culoarea),ăprecumă܈iăunădeterminantăcuărolăadverbială(i.e.ăadeseaăunăcuvântăprovenitădină
participiu,ăcareăpresupuneăoănuanțăăaăculoriiădeăbazăădesemnateăprinăadjectivul-centru 
alăcompusuluiăsauăaduceălămuriri cu privire la desemnarea culorii respective). Cu astfel 
deă termeniă vomă operaă deă acumă înainte,ă pentruă aă evitaă ambiguitateaă generatăă deă
exprimareaădeătipulă„primul”/„alădoilea”ăelementăalăcompusului. 

b) Aceste adjective compuse sunt relativ neologice, iar nivelul de adaptare la 
limbaă românăăseăpoateăobservaă înă flexiuneaăunuiaădintreăcuvinteleăcomponenteă (deă
regulă,ăaăcentruluiăcompusului,ăcelăcareădesemneazăăculoareaăînăsine,ăcuăcondițiaăsăă
aibăăoăformăăvariabilă). 

c) Grafiaăcuăcratimăăîntreăcomponenteăindicăăgradulădeăsudurăăîntreăelemente,ă
întreăcentruă܈iăcelălaltăcomponent.ăPrinăurmare,ăace܈tiătermeniăcareăcreeazăăcompusulă
cromaticăîncăăauătendințaăsăăî܈iăpăstrezeăautonomiaăsemantică,ădar,ăînăacela܈iătimp,ăseă
potăcomportaăcaăunăcuvântăsudat.ăConsiderămăcăăînăfuncțieădeăgradulădeăunitateăîntreă
elementeătrebuieăsăăseărealizezeă܈iăacordul.ă 

d) PrecizareaădinăGALRă2005,ăI,ăcumăcăăînăcontextăputemăstabiliămaiădegrabăă
posibilitateaă deă flexiuneă aă acestoră compuseă (întărităă iă܈ deă oscilațiaă lucrăriloră
gramaticaleă iă܈ normativeă deă bazăă deă aă impuneă clară oă regulăă privindă
variabilitatea/invariabilitateaăadjectivelorăcromaticeăcompuse)ăneădeterminăăsăăacordămă
oămaiămareăimportanțăăuzuluiă܈iăocurențelorăînăuzăaăacestorăelementeălexicale. 

3. Compusele adjectivale cromatice în alte limbi romanice 

Pentruăcăăadjectiveleăcromatice,ăînăspecialăceleăcompuse,ăconstituie,ăînăceaămaiă
mareăparte,ăîmprumuturiăneologice,ăconsiderămănecesarăsăăobservămăreguliă܈iădirecțiiă
privind acordul acestora cu determinatul nominal în alte câteva limbi romanice, care, 
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privindă flexiuneaă adjectivelor,ă urmează,ă a܈adar,ă înă mareă parte,ă acelea܈iă tipareă
gramaticale,ăcaă܈iăromâna.ăAstfel,ăcomparativ,ăvomăîncercaăsăătrasămăcâtevaăcriteriiă
deă urmărită înă privințaă acorduluiă adjectiveloră cromaticeă compuseă cuă substantivul 
determinat.  

3.1. Adjectivele cromatice compuse în limba spaniolă 

Laăfelăcaă܈iă înăalteă limbi,ă spaniolaădispuneădeădiverseămijloaceă lingvisticeădeă
exprimareă aă calitățiiă cromaticeă aă unuiă obiect,ă înă structuriă adjectivaleă compuse.ă Peă
lângăă construcțiaă ceaă maiă frecventă,ă ocurentăă „cândă ună adjectivă deă culoareă seă
dovede܈teă aă fiă insuficientă elă însu܈iă pentruă aă definiă completă tonalitateaă cromaticăă aă
obiectuluiă[܈iă– n.n.]ăseărecurgeă[…]ălaăatribuireaăunuiăaltăadjectivădeăcalitateăcareăîlă
modificăă(܈iăîlăclasifică) pe primul: «un sac roșu deschis»; «un sac roșu închis»; «un 
sac roșu aprins»”5 [t.n.] (García Page-Sáncheză 1990,ă 306),ă maiă existăă iă܈ alteă
procedeeăanaliticeăcareăpermităprecizareaănuanțeiăuneiăculori,ăprecumăexpresiiăcareăauă
laăbazăăoăcomparațieădeătipulăun bolso rojo de amapola „unăsacăroșu de mac”ă(<un 

sac roșu ca macul). 
Deăasemenea,ă„fapulăcăăexistăă realitățiă căroraănuă liă seăpoateăatribuiăunănumeă

careă săă defineascăă iă܈ săă identificeă cuă exactitateă culoareaă acestora,ă aă determinată
recurgerea la noi formule deădesemnareăcromatică,ămaiămultăsauămaiăpuținăfericite,ă
prină intermediulăcăroraă seăpoateădescrie,ăcuămaiămultăăprecizie,ăcoloraturaă lor.ă […]ă
Astfel, s-a ajuns la construirea de grupuri sintagmatice de tipul «un sac roșu sânge», 
«oăgaroafăăalb os»”6 [t.n.] (García Page-Sáncheză1990,ă306).ăAsemeneaăconstrucțiiă
analiticeă deă tipă apozitivă seă creeazăă înă bazaă uneiă comparațiiă metaforice,ă prină
juxtapunereaăunuiăsubstantivăcareăexprimăănuanțaăcromaticăă܈iăcareăareăcaăreferentăună
lucru/obiect din realitatea extralingvisticăă înă aleă căruiă caracteristiciă seă numărăă iă܈
culoareaărespectivăă(<ă„ro܈uăcaăsângele”;ă„albă(gălbui/ivoriu)ăcaăosul”).ăAstfel,ăacesteă
expresiiă tipă epiteteă metaforiceă permită precizareaă câtă clară iă܈ concisă posibilă aă uneiă
anumiteă nuanțeă deă culori:ă verde jad, verde smarald, verde lămâie, verde 
oliv/măslină, verde praz, albastru cobalt, albastru turcoaz, albastru lapis lazuli, roșu 
căpșună, roșu carmin, galben lămâie, galben pai etc. 

Dacăă prină expresiileă deă maiă susă seă încearcăă înlăturareaă vaguluiă semantică în 
exprimareaăuneiăanumiteănuanțe,ăpeădeăaltăăparte,ăînălimbaăspaniolă,ădară܈iăînăromână,ă
maiă există,ă totodată,ă mijloaceă lingvisticeă deă exprimareă aă culoriiă tipă apozițiiă care,ă
                                                      
5 Cf.ă„Cuandoăelăadjetivoădeăcolorăseămuestraporsíăsoloăinsuficienteăparaădefinerăcabalmenteălaătonalidadă
cromática del objeto, se recurre, con mucha frecuencia, a la atribución de otro adjetivo de cualidad que 
modifica (y clasifica) al primero: «un bolso rojo claro», «un bolso rojo oscuro», «un bolso rojo vivo»”ă
(García Page-Sánchez 1990, 306). 
6 Cf.ă „Elă hechoădeă queă existană realidadesă aă lasă queănoă seă lesă puedeă asignară unănombreă queădefinaă eă
identifique con exactitud el color de las mismas, ha provocado el recurso a nuevas fórmulas de 
designación cromática, más o menos afortunadas, a través de las cuales se puede describir, con una 
mayorăprecisiónă,ălaăcoloraciónădeăaquellas.ă[…]ăAsí,ăseăllegaăaăconstruírăagrupamientos sintagmáticos 
del tipo «un bolso rojo sangre», «un clavel blanco hueso»”ă(García Page-Sánchez 1990, 306). 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.29 (2026-03-10 02:52:07 UTC)
BDD-A26647 © 2017 „Jozsef Attila” Tudomanyi Egyetem Kiado Szeged; Editura Universității de Vest din Timișoara



CICCRE V 2016 

 

208 

dimpotrivă,ă rezultăă înă expresiiă echivoce,ă cuă ună caracteră suficientă deă imprevizibil. 
Acesteaă suntă creațiiă metaforiceă deă tipulă verde cielo („verdeă cer”);ă azul ciruela 
(„albastruăprună”),ăînăcareăsubstantivulăcareădesemneazăăculoareaă(verde/albastru) are 
caă atribută ună altă substantivămaiă puțină compatibilă semantic,ă careă nuă pareă săă cuprindăă
semulăsăuădeăculoareă(„verde”/„albastru”),ăci,ădinăcontră,ăunulăantonimic:ăcf.ăverde ≠ 
albastru; cer (>albastru)ă≠ămare (>verde) (García Page-Sánchez 1990, 307). 

Dificultățiă deă ordină gramaticală înă ceeaă ceă prive܈teă astfelă deă grupuriă
sintagmaticeă seă regăsescă iă܈ înă spaniolă;ă aici,ă principalaă chestiuneă careă seă impuneă
vizeazăănaturaărelațieiăgramaticaleăcareăseăstabile܈teăîntreătermeniiădinăcadrulăgrupuluiă
(verde ܈iăsmarald, galben ܈iă lămâie):ădacăăaceastaăesteădeătipămorfologicăsauădeătipă
sintactic, cu toate limiteleă difuzeă dintreă celeă douăă niveluriă luateă înă calculă (García 
Page-Sánchez 1990, 308).  

Înă virtuteaă asemănăriloră cuă cuvinteleă compuseă înă general,ă componenteleă
acestorăaglutinăriăparăsăăseăbazezeăpeăoărelațieădeătipămorfologic.ăDinăpunctădeăvedereă
sintactic,ăacesteaădispună܈iădeăvalidăriăgrafice,ătermeniiăcompuselorăcromaticeăputândă
fiăunițiăprinăcratimăăsauăsuntăadu܈iăîmpreunăăprinăsimplaăalăturareăcuăblanc.ă 

Câtă prive܈teă acordulă acestoră compuseă adjectivaleă cuă substantivulă regent,ă dină
punct de vedere morfologic,ă niciă înă spaniolăă nuă amă întâlnită oă normăăbineă definită,ă
însă,ăînăgeneral,ăpracticaăimpuneăinvariabilitateaătermenilorăcompusului,ăindiferentădeă
regent: cf. vestidos gris plata „rochiiăgriăargint”;ăfalda amarillo limón „fustăăgalbenă
lămâie”,ă spreă deosebire de *vestidos grises plata(s) ܈iă *falda amarilla limón. De 
exemplu, în Diccionario panhispánico de dudas,ăseămenționează:ă 

„Dacă,ăpentruăaădesemnaănuanțe,ăunănumeădeăculoareăaăfostălaărândulăsăuămodificatădeă
un adjectiv precum deschis, închis sau similar acestora, normal este, conform uzului 
predominant,ăsăămenținemăambeleăelementeăinvariabile,ălaăsingulară(pantaloni verde sticlă, 
ochi albastru deschis etc.), inclusiv cu referire la un substantiv feminin: o cămașă roșu 
închis:ă «Tancuriă plutitoareă grote܈tiă careă vină săă contaminezeă apeleă albastru turcoaz» 
(Bojorge Aventura [Arg. 1992]); […] «Eă ună arbustă cuă cre܈tereă lentă,ă cuă frunzeă verde 

închis» [subl. n.] (Marsigno Jardinería [Arg.ă1991])”7 [t.n.] (Diccionario panhispánico de 

dudas, 2005, http://www.rae.es/recursos/diccionarios/dpd)  

Uneoriă însă,ă caă iă܈ înă română,ă înă limbaă spaniolăă seă explicăă înă acela܈iă modă
flexiuneaădoarăaăunuiaădintreătermeniă(centrulăcompusului):ă„Înămodănatural,ănoțiuneaă
deăaugmentareăsauădeădiminuareăaăculoriiăseărealizeazăăprinăprezența unor adverbe-

                                                      
7 Cf.ă „Si,ă paraă designarămatices,ă ună nombreă deă coloră seă hallaă aă suvezămodificadoă porotro,ă oă poră ună
adjetivo como claro, oscuro o similares, lo normal esmantener ambos elementos invariables en singular, 
de acuerdo con el uso mayoritario (pantalones verde botella, ojos azulclaro, etc.), incluso en referencia 
a un sustantivo femenino: una camisa rojo oscuro: «Grotesco stanques flotantesque van 

contaminandola saguas azu turquesa» (Bojorge Aventura [Arg. 1992]); […] «Es un arbusto de lento 

crecimiento, con hojas verde oscuro» (Marsigno Jardinería [Arg.ă 1991])”ă (Diccionario panhispánico 

de dudas, 2005, http://www.rae.es/recursos/diccionarios/dpd). 
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complement [de mod – n.n.]”8 [t.n.] (Martinell 1986, 143).ăPrinăurmare,ăesteăfirescă܈i 
săădeclinămăadjectivul-centruăalăcompusului,ăînăfuncțieădeăsubstantivulădeterminat,ăpeă
cândăcelălaltăelementăadverbialăalăcompusuluiăsăărămânăăinvariabil: cf. una flor roja 

oscuro „oăfloareăroșie-închis”.ă 
Înăsituațiileădate,ă܈iăcomparândăcuăaceea܈iăsituațieăînălimbaăromână,ăputemăsăă

distingem,ă pânăă acum,ă întreă douăă categoriiă deă astfelă deă compuseă adjectivaleă
cromatice: 

a) compusele cromatice cu un adjectiv-centruă variabilă iă܈ ună participiuă cuă
valențeăadverbialeă(închis, deschis); 

b) compuseleăcromaticeătipăstructuriăapozitiveăînăcadrulăcăroraăambiiătermeniă
rămânăinvariabiliă(verde-lămâie, roșu-sânge, albastru-prună).  

3.2. Compusele cromatice adjectivale în limba italiană 

iăînălimbaăitaliană,ălucrărileădeăspecialitateăconsiderăăcaăinvariabileăcompuseleă܇
cromatice: 

„Sunt,ădeăasemenea,ă invariabile,ă[…]ăperechiădeăadjectiveăcareă indicăăgradăriă
ale culorilor: una gonna rosso cupo [„oăfustăăro܈uăînchis”ă– t.n.], delle camicie verde 

pallido [„cămă܈iăverdeăpal”ă– t.n.],ăprecumă܈iăperechiăformateădintr-un adjectiv care 
indicăăoăculoareă܈iăunăsubstantiv:ăuna gonna rosso fuoco [„oăfustăăro܈uăfoc”ă– t.n.], 
delle camicie verde bottiglia [„cămă܈iăverdeăsticlă”ă– t.n.]”9 [t.n.] (Dardano, Trifone 
2001, 201). 

Notămă faptulă căă suntă numiteă perechi ܈iă formal,ă reprezintăă adeseaă simpleă
alăturăriăcuăblancădeădouăăcuvinte. 

Deă asemenea,ă alăturăriă deă adjectivă +ă adjectivă suntă considerateă iă܈ cuvinteă
compuseă (înă italianăă sudate) ca bianconero „alb-negru”ă u”ă܈iăgiallorosso „galben-ro܈
(cf. Dardano, Trifone 2001, 548); biancolatte („alb-lapte”),ăbianconeve („alb-zăpadă”),ă
biancodorato („alb-auriu”),ă astăziă ie܈iteădinăuză (cf.ăRadimskýă2006,ă94).ăDară iă܈ celeă
actuale: grigiazzurro (grigio + azzurro >grigiazzurro «di colore grigio tendente 

allʾazzurro»), grigio-verde sau grigioverde («di colore grigio tendente al verde») 
(Radimský 2006, 54); verde bruno, verdechiaro, grigioverde (Sergio 2010, 252). 

Înă uneleă lucrăriă însă,ă seă discutăă iă܈ deă posibilitateaă unor compuse cromatice 
adjectivaleă dină limbiă romaniceă (inclusivă italiene܈ti)ă deă aă fiă variabileă iă܈ aă cunoa܈teă
flexiunea,ă întrucâtă„seăcomportă,ădinăpunctădeăvedereăsintactică܈iă semantic,ăcaăni܈teă

                                                      
8 Cf.ă „Como es natural, la noción de aumento o de disminución se traduce en la presencia de unos 
complementosăadverbiales”ă(Martinellă1986,ă143). 
9 Cf.ă„Sonoăinăoltreiăvariabiliă[…]ăcoppieădiăaggettiviăindicantiăgradazioneădiăcolore:ăuna gonna rosso 

cupo, delle camicie verde pallido; come pure coppie formate da un aggettivo indicante colore e un 
sostantivo: una gonna rosso fuoco, delle camicie verde bottiglia”ă(p.ă201). 
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adjective.ăDinăpunctădeăvedereăformal,ăcâtăprive܈teăgenulă܈iănumărul,ăavemădeăaăfaceă
cu lexeme variabile și invariabile [subl.ăn.]”10 [t.n.] (Grossmann 1988, 35). 

În cercetarea lui Giuseppe Sergio, aceste cuvinte sunt denumite cromonime, 
despreăcareăseăspecificăăurmătoarele:ă„Înămareaămajoritateăaăcazurilor,ăesteăvorbaăde 
termeni invariabili [subl.ă n.],ă întrebuințațiă dină timpă înă timpă cu rol nominal sau 

adjectival [subl.ăn.]ă[…];ăpeădeăaltăăparte,ădupăăcumărelevăăThornton,ăadjectiveleădeă
culoareă rezultăă într-oă «categorieă deă modificatoriă […]ă dotatăă cuă ună gradă nulă deă
adjectivitate:ăpareămaiăcorectăsăăclasificămăacestătipăcaăunăcazădeămodificareăaăunuiăNă
[i.e. nume – n.n.]ădinăparteaăunuiăaltăN»”11[t.n.] (Sergio 2010, 248). 

Înă studiulă săuă despreă compuse,ăRadimskýămenționeazăă iă܈ elipsaă caă fiindă unulă
dintre criteriile de clasificarea acestora în: compuse sintactice (elementeăjuxtapuse)ă܈iă
compuse asintactice (compuseăcuăsensă restrâns).ăPotrivităacesteiăcercetări,ăcompuseleă
suntăcaracterizateăsauănuăprinăatomicitateăsintactică,ărecursivitateălimitată,ăprezențaăunoră
lacune lexicale,ăordineă fixăăaăconstituenților,ăsuprimarea mărcilor flexionare [subl. 
n.]ă iă܈ derivaționaleă interneă (Radimskýă 2006,ă 46).ă Totă aici,ă seă noteazăă căă aceleă
construcțiiăsintacticeăobi܈nuiteăcuăcaracterăsintetic,ăprecumăjuxtapunerileă܈iăsudările,ăseă
caracterizeazăă prină absențaă elipseiă iă܈ prină compoziționalitateaă sensuluiă (ibidem, 47). 
Reținem,ădeăasemenea,ăoăaltăămențiuneăimportantă:ă„[…]ăunăcompusăseăcaracterizeazăă
prină douăă tendințeă semanticeă contradictorii:ă «unaă careă favorizeazăă cristalizareaă
semanticăă܈iăunitateaăsemantică,ă܈iăoăaltaăcareătindeăsăămenținăăidentificareaăsemanticăă
aă componentelor».ă Or,ă aceastăă tensiuneă […]ă seă vaă faceă simțităă înă momentulă
lexicalizăriiăcompleteăaăcompusuluiă[…]”ă(JózefăSypnickiă1979,ăapud ibidem, 53). 

 

3.3. Compusele adjectivale ale culorii în limba franceză 
 

Discutândădespreăsituațiaăcompuselorădinălimbaăgermană,ăînăcareăcompunereaă
cuvintelorăesteăînăspecificulălimbii,ăBréală(1982,ă169)ămenționeazăăstructuriăcaăbleu-

ciel („albastru-cer”/„bleu-cer”)ă܈iăblanc-neige („alb-zăpadă”),ăunde al doilea element 
(ciel, neige)ăserve܈teădreptăspecimenăalăcalitățiiămarcateăprinăprimulă termen.ăPentruă
Noaillyă(2005),ăcompuseleăprecumăceleăcareăneăintereseazăăsuntămărci ale intensității 
cromatice obiective,ă careă „intrăă înă funcțiuneă prină adjectiveă [compuseă iă܈ – n.n.] cu 

                                                      
10 Cf.ă„compostiă[…]ăcheăsiăcomportanoădalăpuntoădiăvistaăsintatticoăeăsemanticoăcomeăgliaggettivi. Dal 
punto di vista formale, per quanto riguarda il genere edil numero, abbiamo a che fare con lessemi 
variabiliăeădinvariabili”ă(Grossmannă1988,ă35). 
11 Cf.ă„Nellaăstragrandeămaggioranzaădeiăcasiăsiătrattaădiălemmiăinvariabili,ăimpiegatiădiăvoltaăinăvoltaăcon 
funzioneănominaleăoăaggetivaleă[…];ădގaltraăparte,ăcomeărilevaăThornton,ăgliăaggettiviădiăcoloreărisultanoă
unaă «categoriaădiămodificatoriă […]ădotataădiăunăgradoănulloădiă aggettivalità:ă sembraăpiùă correttoăquindiă
classificare il tipo come un caso di modificazioneădiăNădaăparteădiăaltriăN»”ă(Sergioă2010,ă248). 
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numeăpostpuseă adjectivuluiă careă exprimăă culoareaă (roșu viu, albastru crud, galben 
lămâie, verde măr)”ă[t.n.]ă12 (Kleiber 2007, 15). 

Molinieră (2006,ă 267)ă vorbe܈teă deă alăturăriă deă douăă adjectiveă cromaticeă
aparținândă subansambluluiă deă adjective ale culorii, primitive din punct de vedere 
semantic – sau adjective cromatice fundamentale –, care se pot combina între ele, din 
moment ce între ambele forme poateexista o apropiere privind tonuri de culoare 
exprimate: cf. gris-vert („gri-verzui”),ă bleu-noir („negru-albăstrui”),ă bleu-violet 
(„albastru-violet”),ă jaune-orangé („galben-portocaliu”),ă rouge-orangé („ro܈u-
portocaliu”),ă rouge-violet („ro܈u-violet”),ă bleu-vert („albastru-verzui”),ă jaune-vert 
(„galben-verzui”)13. Acestea mai sunt numite culori terțiare, întrucât sunt o 
combinațieăîntreădouăăculori/nuanțe.ăTotăaiciăîntâlnimămențiuniăcuăprivireălaăacordulă
acestor compuse cromatice, care, din punct de vedere morfologic, sunt considerate 
invariabile,ă prină analogieă cuă situațiaă dină limbileă italianăă iă܈ spaniolăă aă adjectiveloră
cromatice simple ca mov, roz, violet,ă careă i-auă܈ păstrată încăă aspecteă aleă statutuluiă
nominal.ăFlexiuneaăøăesteădovedităă܈iăprinăfaptulăcă,ăadesea,ăastfelădeăcompuseăapară
înăocurențeădeă tipulănume + (a fi) de culoare + adjectiv compus

14 (Molinier 2006, 
268)ă(veziă܈iă infra).ă܇iăNoaillyă(1999,ă46)ăsusțineăcăăasemeneaăcompuseăadjectivaleă
facăexcepțieăînăprivințaăacorduluiăcuăregentul.ă 

Kleiberă (2007,ă 15)ă apeleazăă laă clasificareaă luiăWhittakeră privindă adjectiveleă
cromaticeădenotândănuanțeă– numite adjective ale gradării,ăîntrucâtăexprimăăanumiteă
nuanțeădeăculori,ădeăoămaiămareăsauămaiăscăzutăăintensitate,ă܈iădistingeăîntreăadjective 

cromatice cu gradare referențială sau ontologică (cf. roșiatic, albăstriu, verzui)ă iă܈
adjective cromatice cu gradare de tip sintactic, create prin adverbe [sau elemente cu 
rol adverbial – n.n.]ăaleăgradăriiă (cf.ăalbastru-deschis, roșu-intens, galben-închis)15. 
Iar caracterul gradual ontologic al unei culori desemnate printr-un adjectiv nu 
garanteazăă gradualitateaă sintacticăă aă acestuiaă (Whittaker,ă apud Kleiber 2007, 15), 
astfelă căă nuă putemă vorbi,ă înămodă obi܈nuit,ă deă sintagme/compuseă precum:ă roșiatic-

deschis, albăstriu-închis,ăînsăăsuntăposibileăocurențeădeătipulăalbastru-verzui, verde-

                                                      
12 Cf.ă„Ilăyăaălގintensitéăchromatiqueăobjective,ăquiăseătrouveăpriseăenăchargeăparălesăadjectifsăetălesănomsă
postposésă àă lގadjectifă deă couleură (rouge vif, bleu cru, jaune citron, vert pomme) et il y aă lގintensitéă
marquéeăparălގadverbeădeădegréătrès”ă(Noaillyă2005,ăapud Kleiber 2007, 15). 
13 Observămăcăăautorulăopteazăăînăacesteăalăturăriăpentruăsemnulăcratimeiă„-”,ăa܈adarăsuntătratateădreptă
cuvinte compuse. 
14 Cf.ă„Enăespagnolăetăenăitalien,ăoùărosa, malva et viola on conservé leur statut nominal, on dit couramment: 

Estos tejidos son color (rosa + malva + viola) 

Questi tessuti sono color (rosa + malva + viola) […] 
Cesăobservationsănousăpermettentădގexpliquerăpourquoiăbleuăclair,ăbleuăfoncéăetc.ăouăbleuămarine, bleu 
pervenche,ă bleuă dގoutremer,ă etc.ă neă sގaccordentă pas.ă Cގestă quގilsă ontă statută morphologiqueă nominal,ă
comme le prouve la possibilité qui est la leur de figurer à droite du nom couleur dans la construction No 

être couleur Adj C:  
Ces tissus sont couleur (bleu ciel + bleu foncé + bleu marine + …)”ă(Molinieră2006,ă268) 

15 Cf.ă„Whittekarăleăfaităenăséparantălaăgradationăréférentielle[subl. aut.] ou ontologique de la gradation 
appeléeăsyntaxiqueăopéréeăparălesăadverbesădeădegré”ă(Kleiberă2007,ă15). 
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albăstrui, alb-gălbui.ăNiciăînăaceastă lucrare, compusele cromatice nu sunt prezentate 
caăavândăvariațiiăflexionare. 

Cumulândătoateăinformațiileădinălucrărileădeăspecialitateăreferitoareălaăsubiectulă
discuțieiă noastreă înă alteă limbiă romaniceă (spaniolă,ă italiană,ă franceză),ă notămă că,ă înă
mare parte,ănuăexistăănicăieriăoănormăăbineăstabilităăînăaceastăădirecțieă܈iăcă,ăinclusivă
în aceste limbi, compusele cromatice sunt considerate invariabile ori, pe alocuri, apar 
consemnate forme cu flexiunea doar a unuia dintre termeni (centrul compusului). 
Lucrărileăreferitoareălaălimbaăspaniolăăparăsăăacordeăoămaiămareăimportanțăătipuluiădeă
relațieăgramaticalăăstabilităăîntreăcomponenteleăcompusului.ăÎnăgeneral,ăînăspaniolăă܈iă
înăitaliană,ăastfelădeăcuvinteăaparăcaăîmbinăriălibereă(înăitaliană,ăsuntănumiteăperechi 

de cuvinte înă generală iă܈ suntă simpleă alăturăriă cuă blanc),ă dară suntă consemnateă iă܈
compuseăcromaticeădeătipăparatactică(înăspaniolă)ăsauăcompuseăcromaticeăsudateă(înă
italiană).ăÎnăfranceză,ăseăutilizeazăădeăregulăăcratima,ăfiindălimbaăceaămaiăapropiată,ă
în acestăsens,ădeăromână.ă 

Ceeaă ceă notămă înă modă specială esteă că,ă laă nivelulă tuturoră acestoră limbiă
romanice,ă seă constatăă încercareaă deă aă explicaă invariabilitateaă acestoră compuseă prină
derivarea lor din structuri analitice de tipul x [de culoare] y-z (vezi infra discuțiaăpeă
larg).ă Astfel,ă seă contureazăă totă maiămultă ipotezaă potrivită căreiaă astfelă deă elementeă
lexicale sunt cromonime eliptice,ăderivateădinăstructuriăderivaționaleămultămaiăampleă
laăbază,ăinclusivălaănivelămentală(García Page-Sánchez 1990, 315; Noailly 1999, 49; 
Radimský 2006, 46; Molinier 2006, 268).  

4. Dacă ar fi să acordăm atenție uzului…  
Deruta unui nespecialist s-ar adânci. Compusele cromatice în uz sunt mult mai 

variate,ămaiă creativeă iămaiă܈ complexeădinăpunctădeăvedereă structural,ă decâtăneă lasăă
gramaticileă܈iălucrărileănormativeăsăăînțelegem.ăÎnăplus,ăîntâlnimăcuăprecădereăformeă
invariabile,ădară܈iăvarianteădeclinate,ăînsăămultămaiăsporadice: 

Varianta *albă-argintie pareă săă fieă opțiuneaă maiă multoră website-uri: 
„birmaneza albă argintie cu ochi galbeni”ă (adopțiipisici.ro);ă „cascăă protecțieă albă-
argintie”ă (edepot.ro);ă „steluță albă-argintie” (carnaval.md/ro).ă Dară seă întâlnescă iă܈
ocurențeăaleăformeiăinvariabileăalb-argintiu:ă„că܈tiă[…]ăsportăalb-argintiu”ă(cel.ro);ă
„reducereă comodăăRavennaăalb-argintiu”ă (mobilasimex.ro);ă „sandaleă feteăMelaniaă
alb-argintiu”ă(pantofiorulfermecat.ro);ă„invitațieănuntăăalb-argintiu”ă (indigo.com);ă
„teni܈iă damăă s.Oliveră alb-argintiu”ă (comodo.ro)sauă doară cuă elementulă argintiu 
declinat:ă„ma܈inăădeă tocatăcarneăalb-argintie”ă (metro.ro);ă„Cromămetalic:ămetalădeă
culoare alb-argintie […]”ă (tt.com);ă „capătă nură܈ ciucuriă alb argintii”ă
(cufarulcumargele.com). 

Câtă prive܈teă celelalteă culoriă deă bază,ă înă funcțieă deă principaleleă nuanțe,ă laă oă
primăăcăutareăînăgoogle.ro,ăamăîntâlnităcontexte precum: 
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a) pentru compuse de tipul adjectiv cromatic de bază + adjectiv careă săă
descrie/indiceă oă anumităă nuanță a culorii desemnate prin adjectivul 
cromatic: 
 „vopseaă sprayă negru mat”ă (emag.ro);ă „Vopseauaă conferăă reflexiiă

negru-albăstrui (deăcorb)”ă(clickpentrufemei.ro); 
 „vopseaăsprayăalb lucios”,ă„vopseaăPituraăalb polar”,ă„vopseaăsprayă

coloratăăalb crem”,ă„vopseaăsprayăcoloratăăalb aluminiu”ă(emag.ro);ă
„baleriniă pieleăalb ivoriu”ă (OLX);ă „pantofiă damăăpiele,ăalbi perlat”ă
(OLX) 

 „marmurăăverde antic”ă(maergroup.com) 
 „hainăăroșu cărămiziu cuănasturi”ă(fashiondays.ro);ă„vopseaălucioasăă

roșu aprins”ă(emag.ro);ă„vopseaăroșu-metalizată”ă(anunturi-auto) 
 „placă albastră deschisă”ă(dasmarkt.ro);ă„insignă albastră deschisă”ă

(forums.eune.leagueoflegends.com);ă „helancăă albastră deschis”ă
(emag.ro); „rochie albastră deschis”ă (rohboutique.ro);ă
„ceramică albastră deschis”ă (chicville.ro);ă „bluzăă deă bumbacă
albastru-deschis cuă picățele”ă (2hm.ro) „țesăturăă dină tercotă albastru 

regal”,ă „broderieă albastru regal”,ă „catifeaă albastru regal”ă
(directorproduse.ro);ă „vopseaă lucioasăă albastru închis”ă (emag.ro);ă
„pixuriăalbastru metalizat”ă(droffice.ro);ă„pantofiăalbastru electric”ă
(jingle.ro);ă „rochieă albastru electric cuă detaliiă dină dantelă”;ă „geantăă
albastru pastel”ă(fashiondays.ro);ă„rochie lungăădinămătaseăalbastru 

azuriu”(okazii.ro);ă „hârtieă creponatăă albastru azuriu”ă (droffice.ro);ă
„Tapițeriaă scauneloră esteă albastră-azurie.”ă (pastrychef.ro);ă „Deă
culoare mov-albăstruie intensă,ăprezintăăunănasăcomplexădeăcăp܈uni,ă
zmeură,ăierburiă܈iăviolete.”ă(asas.ro) 

 „vopseleă lucioaseverde deschis / verde închis”(emag.ro);ă „hârtieă
creponatăă verde deschis”,ă „cretăă uscatăă verde închis”ă (droffice.ro);ă
„hârtieă creponatăă verde albastru”,ă DARă „riglăă verde-albastră”ă
(droffice.ro);ă„markereăverde fluorescent”;ă„pixuri verde metalizat”ă
(emag.ro);ă „bluzeă verde imperial”ă (boemurban.ro);ă „[…]ă aspectă
rozetă,ă frunzeă cărnoaseă rotunjiteă deă culoareă verde-albăstruie”ă
(horticultorul.ro);ă „frunzeă gri-verzui cuă roză peă parteă superioară”ă
(horticultorul.ro) 

 „vopseaă lucioasăă roșu închis”ă (emag.ro);ă „fustăă maxiă Stradivariusă
roșie închis”ă (okazii.ro);ă „betealăă ondulatăă roșie deschis”ă
(craciunshop.ro); „Seăobțineăunăvinăbineăstructurat,ădeă culoareă roșie-

albăstruie.”ă(asas.ro);ă„Urinaăroșu-brună esteăoăcaracteristicăăaăboliiă
porfiriei”ă(clickpentrufemei.ro);ă„[…]ăflorileăroșii-portocalii situate în 
vârfurileătulpinilor”ă(horticultorul.ro) 
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 „bluzăă galben pal cuă nasturiă peă parteaă dină spate”;ă „rochieă brodatăă
galben aprins cuăalb”;ă „bluzăăgalben strălucitor cuămodel”;ă „vestăă
biker galben imperial deă pieleă sintetică”ă (fashiondays.ro);ă „rochieă
galben-aurie dină organzaă brodată”ă (fashionup.ro);ă „semințeă deă ină
galben-aurii”ă (republicabio.ro);ă „creioaneă colorateă galben 

fosforescent”ă (emag.ro);ă „Fructeleă iă܈ legumeleă deă culoareă galben-

portocalie”;ă„ardeii galben-portocalii”ă (clickpentrufemei.ro);ă „hârtieă
galbenă deschis A4”ă (magazinbirotica.ro);ă „Cuă ceă săă portă geacăă
galbenă deschis pânăăînătalie”ă(tpu.ro);ă„Combinațiileădeăculoareăalbă,ă
galbenă deschisă și închisă, brună-gălbuie conferăă oă atmosferăă
unicăă atâtă înă interior,ă câtă iă܈ înă exterior”ă (karpatstone.ro);ă „bluzăă
galbenă-închisădinăjerseu”ă(zoot.ro);ă„[…]ăauăîntinsăoăpanglicăăgalben-

fosforescentă”ă(stelian-tanase.ro) 
 „vopseaăOskarăDirectăpeăruginăăauriu metalizat”ă(emag.ro);ă„dantelăă

aurie metalizat cuă negru”ă (okazii.ro);ă „geantăă auriu-metalică”ă
(differenta.ro) 

b) ocurențeă cuă structuriă deă tipulăadjectiv de culoare + nume-epitet – foarte 
dese,ă înăultimaăvreme.ă Însăăexactăacela܈iăcompus,ă indiferentădeăformă,ăseă
întâmplăăsăăfieămaiăsporadică– este cazul calchierilor foarte recente sau al 
compuselor creative, caracterizate de non-recursivitate: 
 „marmurăăalb cristal” (maergroup.com);ă„pantofiăalb fildeș cuăauriu”,ă

„pantofiăsportăalb fildeș”ă(fashiondays.ro)ă„vazăăgranitănegru piper”ă
(marmurart.ro);ă „pantofiă fete negru piper dină pieleă naturală”ă
(pantofioriveseli.ro);ă „geacăă negru abanos cuă vatelină”ă
(fashiondays.ro);ă„tăvițăăpentruădocumenteănegru abanos”ă(trima.ro);ă
„fațăădeăpernăăroză[…]ăcuăbulineănegru abanos”ă(directorproduse.ro);ă 

 „Cabochonă acrilă perlăă roșu magenta”ă (geodecor.ro);ă „geantăă roșu 
mac” (elefant.ro);ă„vopseaăroșu mahon bio”,ă„tu܈ierăăcuătu܈ădeăînaltăă
densitate roșu rubin”,ă„cernealăăînăborcanăroșu rubin”ă„sprayăvopseaă
metalizatăă roșu rubin” „casetăă metalicăă cuă patroaneă roșu rubin”ă
(directorproduse.ro);ă „globuriă dină sticlăă roșu perlă”ă (moranduzzo.euă
 iăcraciunshop.ro);ă„sprayăvopseaăroșu trafic”,ă„vopseaălucioasăăroșu܈
oxid”,ă „vopseaă alchidicăă economicăă Cromaă roșu oxid”,ă „vopseaă
Casabella roșu carmin”ă (emag.ro),ă „hârtieă creponatăă roșu carmin”ă
(droffice.ro);ă „scrumierăă ceramicăă roșu teracotă”ă (geodecor.ro);ă
„țiglăă metalicăă roșu teracotă”ă (decra.ro),ă „bluzăă roșu teracotă”ă
(zoot.ro);ă„hârtieăcreponatăăroșu somon”ă(droffice.ro);ă„vopseaădeăpără
roșu cireașă”;ă „ojăă semipermanentăă roșu-căpșună”ă (emag.ro);ă
„cremăăcolorantăăroșu flacără”ă(cep.ro) 

 „marmurăă verde junglă”ă (maergroup.com);ă „vopseleă autoă verde 

metal”ă(anunturi-auto),ă„geantăăclutchăverde metal Leesun,ădeădamă”ă
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(watchsale.ro),ă „pixuri verde metal”ă (droffice.ro);ă „vopseleă spray 
verde mazăre”ă(anunturi-auto);ă„pantaloniăverde mentă cuăbuzunare”ă
(emag.ro);ă „papioaneă verde mentă”ă (papioane.ro);ă „creioaneă Waxă
Aquarell verde primăvară”,ă „creioaneăWaxăAquarellăverde iarbă”;ă
„notițeă adeziveă verde neon”ă (droffice.ro);ă „rochiiă coconă verde 

absint”ă (fashiondays.ro);ă „brățarăă nauticăă subțireă reglabilăă subțireă
verde absint”ă (alsor.ro)ă DARă „decoruriă deă teatruă verzi absint”ă
(clickpentrufemei.ro);ă„Inspirateădeă strălucireaă fosforescentăăaănopții,ă
noile farduri de pleoape verde-venin învăluieăochiiăînănuanțeămetaliceă
amețitoare.”ă(okazii.ro); 

 „brățarăă cuă piatrăă albastru-topaz”,ă „pantofiă pieleă albastru petrol”,ă
„vestăă Bershkaă albastru petrol”,ă „scoicăă spartăă albastru petrol – 
cutie”,ă „brățarăă latăă neagrăă cuă piatrăă albastru-

petrol”(directorproduse.ro);ă„pantofiăalbastru safir deăpieleăîntoarsă”ă
(fashiondays.ro);ă „rochieă albastru acvamarin dină mătase”ă
(fashiondays.ro);  

 „vopseleădecorative verde smarald”ă(emag.ro);ă„pantofiăverde fistic 
deă pieleă cuă bareteă multiple”ă (fashiondays.ro);ă „pieseă verde kale”ă
(clickpentrufemei.ro) 

 „bluzăă tipă tunicăă galben muștar cuă bleumarin”ă (fashiondays.ro);ă
„vopseaă lucioasăă galben muștar”,ă „sprayă vopseaă galben trafic”,ă
„vopseaă Pituraă galben sulf”ă (emag.ro);ă „plastilinăă galben neon”ă
(droffice.ro);ă „[…]ă amă făcută ună deală bun,ă cumă esteă iă܈ cazulă rochiei 
galbene canar”ă (pourelle.ro);ă „căma܈ăă galben pai”;ă „rochieă galben 

pai cuă prindereă înă talie”;ă „bluzăă galben șofran cuă decolteuă înă V”,ă
„pantaloniăchinoăcropăgalben șofran”;ă„rochieăgalben chihlimbar cu 
decupajăpeăparteaădinăspate”;ă„rochieămaxiăfărăăbretele galben ambră 
cuăalb”;ă„geantăămicăăgalben miere”;ă„rochieămaxiăgalben lămâie din 
tulle”(fashiondays.ro)ă DARă „pantofiă galbeni lămâie”;ă „pantofiă
galbeni muștar”ă(jingle.ro);ă„pantofiăgalbeni neon”ă(depurtat.ro) 

c) compuse cromatice construite cu un nume propriu-epitet,ă careă indicăă oă
nuanțăă reprezentativăă pentruă culoareaă desemnatăă deă adjectivulă cromatic-
centruă ală grupului:„marmurăă roșu Alicante”,ă „marmurăă roșu Asiago”,ă
„marmurăă verde Guatemala”ă (maergroup.com);ă „cremăă colorantăă roșu 
Tizian”ă(cep.ro); 

d) compuse cromatice cu substantive de origine străină cu formă neadaptată 
(înămareăparteăengleze܈ti): 
 „gresieănaturalăăgalben teak [i.e. tec – numele unui copac de origine 

asiaticăă – n.n.]”ă (maergroup.com);ă „vopseaă deă pără permanentăă roșu 
mahogany”ă (directorproduse.ro);ă „vopseaă Oskară Directă peă faianțăă
verde emerald”ă (emag.ro);ă „pandantiveă sticlă,ă fațetate,ă albastru 
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cyan”,ă „mărgeleă deă sticlăă pătrate,ă cubice,ă albastru cyan”ă (ceao-
bijoux.ro);ă „mănu܈iă Alpinestarsă Aviatoră albastru cyan”ă (emag.ro);ă
„hârtieă creponatăă verde olive”ă (droffice.ro);ă „cretăă uscatăă verde 

chrom”ă (droffice.ro);ă „rochieă galben melange cu mâneci 
transparente”ă (fashiondays.ro);ă „pantofiă galbeni citron”ă (jingle.ro);ă
„pantofiă stilettoă albastru royal deă pieleă întoarsă”ă (fashiondays.ro);ă
„cremăăcolorantăăroșu Fiamma/roșuViolino”ă(cep.ro). 

Observămăcăăoămareăparteădinăadjectiveleăcromaticeădeămaiăsusăsuntăsuficientă
de ocurente. Multe dintre ele devin de specialitate pentru anumite domenii în care 
cromaticaăjoacăărolulădeăbază.ăCompuseleăcromaticeădinăultimeleădouăăgrupeăînsăă
nuăsuntăfoarteăproductive,ăastfelăcăăuzulă܈iăvogaăvorădecideădacăăseăvorăimpune,ăînă
timp,ăînălimbă. 

Notăm,ă deă asemenea,ă căă tendințaă generalăă esteă deă aă utilizaă acesteă compuseă
adjectivaleă cuă formăă invariabilă,ă indiferentă deă context,ă i,ă܈ foarte des,ă fărăă cratimăă
întreăceleădouăăcomponente,ăa܈aăcumăarăfiăfirescăconformădicționarelorănormativeă܈iă
lucrărilorădeăgramatică.ă 

Adjectiveleă cromaticeă compuse,ă înă contexteă variate,ă probeazăă diversitateaă iă܈
dinamica lexicului cromatic, mai ales în ultimele decenii,ă deă aiciă iă܈ dificultateaă
lucrărilorălexicograficeă܈iăgramaticaleădeăaăclasaă܈iăemiteănormeăcuăprivireălaăastfelădeă
cuvinte.ăEvoluțiaănuanțelorădeăculori,ăconotațiileăpeăcareăleădezvoltăăacestea,ăspecificeă
uneori doar unui singur domeniu în care culoareaă respectivăă esteă maiă pregnantă
utilizată,ăfactoriiăistoriciă܈iăculturaliădeterminăădouăăfenomeneăprincipale:ăcreareaădeă
noiăcuvinteăînăacestăsectorălexicală܈iăformareaădeăsemnificațiiăfigurateăpornindădeălaă
semnificațiileădeăbazăă aleăadjectivelorădesemnând culori, ambele cu rol puternic în 
îmbogățireaăvocabularuluiălimbiiăromâneăactualeă(ObregónăMuñoză1978,ă210-212).  

5. În loc de normă 

Pentruă aă clarificaă situațiaă gramaticalăă aă acestoră tipuriă deă compuse,ă considerămă
necesarăînăprimulărândăsăăstabilimănaturaăcomponentelorăsaleă܈iămodulălorădeăcombinare.ă
Înăfuncțieădeăcontexteleăanalizateăpânăăacum,ădeăsituațiaăacestorăelementeălexicaleăînăalteă
limbiă romanice,ădeă tipulăcomponenteloră iădeă܈ informațiileădină lucrărileăconsultateădeja,ă
propunemăurmătoareaătipologieădeăcompuseăcromaticeădupăăstructură16: 

1) compuse cromatice cu un adjectiv-centru variabil și un adjectiv 
participial (închis, deschis), cu valori adverbiale.  

În cazul lor, chestiunea acordului cuă nominalulă regentă credemă căă poateă fiă
clarificatăă foarteă simpluă înă bazaă relațieiă gramaticaleă dintreă componente:ă centrulă
compusului,ă fiindă adjectiv,ă seă acordăă cuă regentulă caă ună adjectivă obi܈nuit,ă peă cândă

                                                      
16 Delimitarea cu certitudine a structurii componente a acestor construcții constituie un pas principal în 
stabilirea relației gramaticale dintre compusele cromatice ܈i regenții lor nominali. 
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adjunctul,ăavândăvalențeădeăadverb,ă rămâneă invariabil. De exemplu: bluze galbene-

deschis; rochie roșie-închis.  
2) compuse cromatice formate dintr-un adjectiv-bază și un alt adjectiv 

determinant careă săă indiceă intensitateaă nuanțeiă culoriiă respectiveă (viu, 

intens, tare)ă sauă săă restrângăă semantică culoareaă desemnatăă deă bazaă
compusuluiălaăoăanumităăsferăă(albastru-electric, albastru-nautic, galben-

fosforescent, verde-fluorescent, roșu-metalic; auriu-metalizat; galben-

pal; galben-imperial; albastru-regal; negru-mat) 
Pentru aceste adjective compuse, e mai dificil de stabilităgradulădeăsudurăăîntreă

elemente,ăîntrucâtăparăaăfiămaiădegrabăăîmbinăriălibere/sintagmeădecâtăcompuseădestulă
deă„sudate”,ăastfelăîncâtăsăăfieălegateăprinăcratimă. De altfel, de obicei, cratima este 
utilizatăădoarăfacultativ.ăÎnăplus,ăobservămăoătendințăădeădeclinareăaăacestoraăexclusivă
la nivelul adjectivului-adjunctă iă܈ nuă înă ceeaă ceă prive܈teă cuvântulă ceă desemneazăă
efectivăculoareaărespectivă,ăcumăarăfiăfiresc:ăpanglică galben-fosforescentă; vopsea 

roșu-metalizată; geantă auriu-metalică ܈.a. În plus, inclusiv în DCR3 apar 
consemnăriă aleă unoră asemeneaă structuri,ă cuă astfelă deă declinări:albastru-electric, -ă 

(DCR3, 38, s.v. albastru, -ă); albe-lăptate; alb-lăptoasă (DCR3, 37, s.v. alb, -ă). 
Acestă tipă deă flexiuneăneă determinăă săă luămă înă considerareă că, din punct de vedere 
gramatical,ănuăneapăratăsemantic,ăînăuzăcelăpuțin,ănuăîntotdeaunaăcuvântulădesemnândă
culoareaă esteă percepută dreptă centrulă grupuluiă adjectival,ă ciă elementulă diferențiatoră
(i.e. fosforescent, metalizat, metalic, electric, lăptos).  

Totu܈i, indiferent de utilizarea acestor compuse, de norme gramaticale 
postulateăsauălabilăschițate,ăimportantăesteăsăănuăuitămăesențialul:ăînțelesul,ă„întrucâtă
sensulă esteăacela,ă iă܈ nuăaltă lucru,ă celă careă faceă compusulă iă܈ care,ă înăultimăăanaliză,ă
decideă forma”17 [t.n.]ă (Bréală 1982,ă 161).ă Or,ă gramaticaă nuă poateă existaă fărăă
semantică.ă Considerămă că,ă pentruă aceastăă subcategorieă deă compuseă cromatice,ă
informațiaăsemantico-gramaticalăădeăbazăăesteătransmisăădeăcătreăcentrulăgrupării,ă܈iă
anumeădeăcătreăadjectivulăcareă precizeazăăculoareaă respectivă:ăprinăurmare,ăcentrul 

grupului trebuie să fie variabil,ă înă timpăceă adjectivulă careă aduceăclarificăriă privindă
culoareaăindicatăăprinăadjectivul-centruă(i.e.ăadjunctul)ă trebuieăsăărămânăă invariabil,ă
întrucât are doar rolul unui elementă diferențiator,ă asemeneaă adjunctuluiă dină
compusele cromatice din categoria 1). 

3) compuse cromatice cu un adjectiv cromatic-centru al grupului și un alt 
adjectiv cromatic determinant al centrului,ă cuă rolădeădiferențiatoră iă܈ cuă
valențeă adverbiale:ă albastru-azuriu, alb-argintiu, roșu-sângeriu, roșu-

gălbui,verde-albăstrui, verde-gălbui, galben-verde ܈.a.ăAdesea,ăunulădintreă
componenteăesteăderivatăsufixalădeălaăoăoăbazăălexicalăădesemnândăoăculoare. 

                                                      
17 Cf.ă„[…]ăquގon nގait oublié lގessenciel,ăàăsavoirăleăsens,ăcarăcގest le sens, et non autre chose, qui fait le 
composé et qui, en dernière analyse,ădécideălaăforme”ă(Bréal 1982, 161). 
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Acesteaă seă apropie,ă caă structură,ă deă compuseleă cromatice din categoriile 
prezentateăanterioră(cuăprecădereădeăceleădeălaăpunctulă1),ăprivindăvaloareaăadverbialăă
aăunuiaădintreăelemente),ăînsăăaiciăcentrulădevineămaiădificilădeădepistată܈iăseăpotăiscaă
ambiguități,ă întrucâtă determinantulă centruluiă esteă totă ună adjectiv cromatic sau care 
desemneazăă oă culoare.ă Dovadăă stauă varianteleă deă flexiuneă întâlniteă înă uză pentruă
acela܈iăcompusă(veziăsupra).  

„Esteă dificilă deă imaginată oă construcțieă înă careă ună adjectivă completeazăă prină
simplaă alăturareă ună altă adjectiv”18 [t.n.] (García Page-Sánchez 1990, 320),ă a܈adară
unulădintreătermeniiăacestorăcompuseăareărolulăunuiăadverbă܈iărămâneăinvariabil.ăDeă
aceea,ă܈iăînăacesteăcazuri,ăîntocmaiăcaălaăadjectiveleăcompuseădeătipulăalbastru-închis, 

roșu-deschis,ăcentrulăcunoa܈teămodificărileămorfologice potrivit acordului gramatical 
cu regentul compusului, pe când determinantul, având rol adverbial, de intensificator 
sauă deă diferențiator,ă seă mențineă invariabilă (albastru-azurie, alb-argintie, roșu-

sângerii, roșu-gălbuie, verde-albăstruie, verde-gălbuie, galben-verzi). 
Pentru delimitarea centru versus adjunctă ală compusuluiă iă܈ eliminareaă

ambiguităților,ă înă astfelă deă cazuri,ă precumă ală compuseloră dină categoriaă 2)ă iă܈ 3),ă
credemăcăăsemanticaăgrupuluiăjoacăărolulăesențial,ăiarăcontextulăesteăcelăcareătrebuie 
săă clarifice.ă Luăm,ă deă pildă,ă situațiaă frunze galben-verzui.ă Considerămă căă acordulă
unuiaădintreăelementeă(alăcentruluiăsemantică܈iăgramaticalăalăcompusului,ăînăfapt)ăseă
faceădoarăînăfuncțieădeăcontext:ădacăăfrunzeleăauăculoareaăgalbenăcuăoătentăădeăverzui, 
firescăesteăsăăefectuămăacordulăastfel:ăfrunze galbene-verzui.ă܇iăinvers,ădacăăfrunzeleă
suntăverzui,ăcuăoătentăădeăgalben,ăcompusulăarătrebuiăsăăaibăăvarianta:ăfrunze galben-

verzui/frunză galben-verzuie.ăÎnăastfelădeăsituații,ăcompusulărespectivăarăfi sinonim, 
înă funcțieă deă context,ă cuă ună altă compus:ă verde-gălbui. În concluzie, în cadrul 
contextului,ăputem,ăînainteădeărealizareaăacordului,ăsăăneăpunemăîntrebarea:ă„Câtădeă
galben/verzui esteă obiectulă x?”.ă Fire܈te,ă înă determinareaă răspunsului,ă intervineă
întotdeauna un grad mai mare sau mai mic de subiectivitate. 

4) compuse cromatice tip apoziții19
 cu structura nume cromatic (centru) 

+ nume comun sau propriu (adjunct): roșu-carmin, galben-canar, 

verde-neon, verde Guatemala, roșu Tizian ܈.a. 
La baza acestor compuse,ăstăăunătransferămetonimic/metaforic,ăîntrucâtănumeleă

nuanțeiă esteă exprimată printr-ună substantivă careă desemneazăă deă obiceiă ună obiectă ce,ă
prinăcalitățileăsaleănaturale,ădescrieăcelămaiăbineăatributeleănuanțeiăculoriiărespectiveă
(de exemplu, nume de flori,ă plante,ă fructe,ăminerale,ă substanțeă etc.).ăCercetărileă înă
temă,ăspaniole,ăcuăprecădere,ă(܈iănuănumai)ădescriuăastfelădeăgrupuriăcaăfiindăstructuriă

                                                      
18 Cf.ă „Resultaă difícilă imaginară unaă construcciónă enă laă queă ună adjetivoă complementeă pormeraă
yuxtaposiciónăaăotroăadjetivo”ă(García Page-Sánchez 1990, 320). 
19 Neălimitămălaăaăconsideraărelațiaădintreăelementeleăunorăastfelădeăcompuseăcaăfiindăasemănătoareăapoziției,ă
dară nuă identică,ă întrucâtă niciă laă acestă nivelă lucrurileă nuă suntă suficientă lămurite.ă Cf.:ă „Oă falsăă relațieă deă
echivalențăăapareă܈iăîn sintagmele de tipul: martor-cheie, grevă-fulger, caz-limită, cifră-record, imagine-șoc, 
personaj-model etc.,ăcareătrebuieăinterpretateătotăînătermeniiărelațieiădeădependență”ă(GALR,ăII,ă666). 
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cu adjective ale culorii + substantive cu funcție adjectivală20.ă Preferămă însă,ă
pentru aceste substantive-adjunct,ăcuărolădeăcalificativ,ădinăcomponențaăcompuseloră
cromatice, denumirea de nume-epitet.ăAcesteaă seă aseamănă,ă înă privințaă valențeloră
metonimice/metaforiceă peă careă leă capătă,ă cuă substantivele-epitet din compuse 
nominale precum cuvânt-cheie, prețuri-bombă, firme-fantomă.ă Însă,ă chiară dacăă înă
pozițieă atributivă,ă acesteă numeă nuă î܈iă pierdă valoareaă deă substantiv,ă ciă doară conferăă
conceptuluiăpeă careă îlă exprimăăoă funcțieăpurănoționalăă iă܈ deă intensitate/gradareă sauă
precizie în acest caz (Noailly 1999, 25). Cf.: 

 „Adjectiveleăseăformeazăădeălaăsubstantiveăprinăurmătoareleăprocedeeă[…]ă[întreăcareă– 
n.n.] prin compunere cu un substantiv [subl. n.] (cuminte, verde-praz, galben-pai, roșu-

carmin etc.)”ă(GALR,ăI,ă178). 

Câtă despreă relațiaă gramaticalăă dintreă componente, sunt conturate numeroase 
argumente în favoarea ideii de raport de tip apozitiv: 

Cf.ă„Compusele adjectivale de tip «asintactic» [subl. n.] [i.e. componentele lor nu se 
aflăăniciăînărelațieădeăcoordonareă܈iăniciăîntr-una de subordonare – n.n.] (caracterizate printr-un 
grad sporit de expresivitate) sunt create, de fapt, prin subordonare, cu omiterea elementului 
deăcomparațieăca: negru-abanos, verde-iarbă, galben-praz”.ă(Stoichițoiu-Ichim 2001, 10); 

„Unătipăspecialădeămodificatorăîlăreprezintăămodificatorul denominativ[subl. aut.] din 
structuri cu substantive proprii sau echivalente acestora, precum: profesorul Ionescu, 

revista „Ioana”, etajul doi, blocul C. 
Modificatorulădenominativăesteărestrictiv,ăparticipândălaădenotațiaăsubstantivuluiăpeăcareă

îlăînsoțe܈teă[…]. 
Înăgramaticaătradițională,ămodificatorulădenominativăesteăanalizat ca apoziție[subl.ăn.]”ă

(GBLR, 381). 
Iar comparativ cu flexiunea altor compuse nominale cu nume-epitetăpeăpozițieă

secundă,ăseăspecifică: 
„Flexionează doar primul component [subl. n.] în structuri precum:  
(a)ăsubstantivă+ăsubstantivăcuăformăădeăN-A [i.e. nume-adjectiv – n.n.]: 

- substantive comune: an-lumină,ă ani-lumină,ă anul-lumină;ă câine-lup, câinele-lup, 
câini-lup; cuvânt-cheie, cuvinte-cheie, cuvântul-cheie;ămobilă-tip, mobila-tip. 

Înăacestătiparăseăîncadreazăăoăserieădeăcompuseănoi,ăformateădupăămodelăstrăin:ăsituație-

limită, cafea-filtru, actor-vedetă, emisiune-anchetă etc.”ă(GBLR,ă69) 

Precumă rezultăă iă܈ dină expunereaă situațieiă similareă dină limbaă spaniolăă (veziă
supra), în cazul compuselor cromaticeă construiteă înă bazaă unoră comparațiiă deă tipă
metaforic/metonimic, cu structura nume de culoare + substantiv, este vorba mai 
degrabăădeăfenomenulădeăapoziție de tip nominal.ăAceastăăpresupunereăesteăîntărităă
prină faptulă căă numeleă deă culoareă pot fi combinate cu nume proprii, care, în mod 
normal,ănuăauăcapacitateaădeăaăformaăcuvinteăcompuseănoi,ăciădoarăcreațiiălexicaleă– 
adesea efemere – sub forma unor structuri apozitive: albastru Prusia, galben 

Napoleon, verde Guatemala, verde Amazon, negru Zimbabwe, galben Van Gogh, 
roșu Marsala, roșu Burgundia.ă Prină urmare,ă chestiuneaă aparțineă maiă degrabăă deă
                                                      
20 Cf. González Calvo (1988, 75-87), Martinell (1986, 137-138),ăBartošă(1971,ă37),ăE.ăLorenzoă(1980,ă61). 
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sintaxăă decâtă deă morfologieă (cf. García Page-Sánchez 1990, 309),ă deciă trebuieă săă
interesezeă maiă puțină modulă deă compunereă iă܈ maiă multă fenomenulă deă
complementizare.  

Înăprivințaă centruluiă compusului,ă dacăăvorbimădeă relațieădeă tipă apozitivă întreă
ceiădoiă termeni,ăconsiderămăcă,ă înăacesteăcazuri,ă acestaănuăreprezintăănicidecumăună
adjectiv.ă Compuseleă înă careă ună adjectivă săă fieă centrul,ă iară determinantulă săuă – un 
substantivăcuărolăadjectival,ăsuntăatipiceălimbiiăromâneă܈iălimbilorăromaniceăînăgenere.ă
Săăacceptămăastfelădeăcompuseăcuăoăstructurăă tipăAă+ăN,ăundeăAă=ăadjectiv-centru 
(pentruă căă inclusivă semantică acestaă trebuieă săă constituieă bazaă grupului)ă iă܈ Nă =ă
substantivă cuă rolă calificativă pentruă acesta,ă ară însemnaă maiă degrabăă oă excepțieă înă
gramatica limbii române, având în vedere specificul acesteia. În plus, o astfel de 
structurăă niciă măcară nuă areă caracteră productivă înă limbaă română,ă precumă structuriă
opuse de tipul N +ăAă i,ămaiă܈ ales,ăNă+ăN,ă inclusivă înă ceeaă ceă prive܈teă compuseleă
cromatice.ă Înă schimb,ăpentruăaădemonstraăcăăstructuraăcategorialăăaăacestorăgrupuriă
esteăNă+ăN,ăstauădreptăargumenteăurmătoarele: 

 „Substantivulă comună propriu-zis poate fi utilizat singur sau însoțită deă
diverseă determinăriă sintacticeă (adjuncți).ă Substantivul și adjuncții săi 
reprezintă un grup nominal (GN), în care substantivul este centru 
[subl.ăn.]”ă(GALR, I, 96). A܈adar,ăîntr-unăgrupăcuăunănumeă܈iăunăadjectiv,ă
numele este întotdeauna centrul, adjectivul fiind, prin natura sa de 
determinant, adjunctul acestui nume. În cazul grupurilor care ne 
interesează,ă rolulă deă adjunctă iă seă atribuieă înămodăvădită numelui-epitet, cu 
valențeă adjectivale.ăCelălaltă componentă (i.e.ă centrul)ănuă poateă fiă decâtă ună
substantiv,ă pentruă căă nuă esteă firescă caă ună substantiv,ă fieă elă iă܈ cuă valoriă
adjectivale,ăsăăfieăadjunctulăunuiăadjectiv-centru21. Cf.: 
 

„Substantivele epitete [subl.ă n.],ă dacăă trecă laă statutulă deă adjective,ă oă facă a܈adară
întotdeauna prin intermediul funcțieiădeăepitet.ăAstfel,ăprinăfaptulăcă se atașază direct unui 
substantiv-bază dirijor semantic [subl.ă n.],ă eleă seă elibereazăă deă încărcăturaă referențialăă iă܈
devină treptată indicatoriă deă proprietateă [semanticăă – n.n.].ă Eă vorbaă aiciă deă […]ă oă aventurăă
semanticăăpeăcareăepitetulăoădeclan܈eazăă܈iăoăfavorizează”22 [t.n.] (Noailly 1999, 24). 

 

Există,ădeăasemenea,ăoă teorieăaăgramaticilorăactuale,ăpotrivităcăreia,ă
în unele structuri similare, mai nou, substantivul este considerat, din 
punct de vedere gramatical, un substantiv adverbializat-marcă a 
gradării expresive:ă „O tipologie a mărcilor expresive [subl. aut.] 
aleă gradăriiă permiteă săă distingem:ă mărci lexicale realizate ca 

                                                      
21 Înăplus,ăînătoateălucrărileăromâne܈tiădeăgramatică,ămenționareaă܈iăexemplificareaănumelor-epitet se face în 
contexte în care numele-epitetădinăstructuraărespectivăănuăpoateădeterminaădecâtăunăaltăsubstantiv. 
22 Cf.ă „Lesă substantifsă éphitètes,ă sގilsă passentă àă ună statută dގadjectif,ă leă fontă doncă toujoursă pară leă
truchementă deă laă fonctionă épithètes.ăCގestă enă sގattachantă directementă àăună substantifă recteurăquގilsă seă
déchargent de leur poids référentiel et deviennent progressivement des indicateurs de propriété. Il y a là 
[…]ăuneăaventureăsémantiqueăqueălގépithèteădéclenche,ăetăfavorise”ă(Noiallyă1999,ă24). 
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substantive adverbializate, care fac parte din expresii cvasifixe 
[subl. n.] (beat turtă, gol pușcă, îndrăgostit lulea, înghețat tun, răcit 
cobză, scump foc, singur cuc, slab scândură, supărat foc / nevoie 
mare)ă […]”ă (GBLR,ă 216-217). Substantivele din compusele 
cromatice (roșu-carmin; galben-pal; verde-lămâie) care ne 
intereseazăă auă acela܈iă comportament:ă constituieă totă ună felă deămărciă
aleă gradării,ă seă mențină fixeă iă܈ auă comportamentă similară unoră
componente adverbializate.  
Cf.ă „Substantivele cu valoare de adverbe[subl.ă aut.],ă înă construcțiiă
superlative, ca frumoasă foc, deplasate la stânga centrului, se 
comportăă caă iă܈ adverbeleă deă maiă susă [i.e.ă cf.ă exagerat de mare, 

groaznic de urât – n.n.],ăadicăăsuntălegateădeăadjectivăprinăde: foc de 

frumoasă.ăÎnăcazulăunorăgrupăriăfixe,ăantepunereaănuăesteăuzuală:ăgol 

pușcă, dar *pușcă de gol”ă(GALR,ăII,ă110) 
 „Adjectivarea / adjectivizarea [subl. aut.] substantivului are caracter 

excepțional”ă (GALR,ă I,ă 131).ă Iară tocmaiă trecereaă dinspreă numeă deă culoriă
înspreă adjectiveădesemnândăculoriă pareă săă fieă ceaămaiă frecventăă situațieădeă
adjectivizareaăsubstantivelor.ăPentruăcăăunăcuvânt desemnând o culoare este, 
înainteădeătoateăunănume,ăcuăfuncțieădenominativăă(veziăînăacestăsensă܈iăcumă
suntă înregistrateă înă dicționareă cuvinteleă careă desemneazăă numeă deă culori;ă
adeseaă caă omonimeă gramaticale:ă substantive;ă adjective):ă „Conversiuneaă
adjectiveloră îmbogățe܈teă clasaă substantiveloră deă genă neutruă (cf.ănumele de 

culori [subl.ăn.]ă܈iăabstractele:ăalbul, noul, inefabilul, grotescul etc., care sunt 
defectiveădeăplural)”ă(GALR,ăI,ă176);ă„Limitaădintreăadjectivă܈iăsubstantivăseă
tergeă܈ înă cazulă unoră cuvinteă aflateă înă pozițiiă predicativeă (numeă predicativ,ă
predicativăsuplimentar),ăînăabsențaăunorădeterminăriă[…]”ă(ibidem, 177): Este 

albastru-cobalt., substantiv sau adjectiv. 
Oă interpretareă similarăăpropuneă iăNoaillyă܈ (1999,ă49)ă careăvorbe܈teă
de un fel de încercare de readjectivizarea acestor compuse: se impun 
caăadjective,ăprinăfuncțiaădeădeterminareăaăunuiăsubstantiv,ăinclusivălaă
nivelă deă lucrăriă normative,ă apoi,ă păstrându-܈iă funcțiaă denominativăă
dină structuriă inițialeă caă de culoare galben-pai (vezi infra), se 
comportăă maiă degrabăă caă substantive,ă însă,ă revenindă laă formeă
eliptice,ădeătipăsintacticăderivaționaleă(prinăeliminareaăînăexprimareăaă
substantivului [de] culoare,ăprecumă܈iăprinăstatutulădeăepitetăalăunuiaă
dină elemente),ă î܈iă reiauă statutulă deă adjective printr-un fel de 
readjectivizare,ă însăădoarăcuăformăăinvariabilăă(cumăseăîntâmplă,ădeă
altfel, cu structurile cu substantive-epitet în general). 

 Dacăăamăadmiteăcăăacesteănumeădeăculoriăsuntăadjective,ăînăacesteăsubtipuriă
de compuse cromatice, ar trebui săă neă a܈teptămă săă seă acordeă înă genă iă܈
numără cuă substantiveleă careă leă însoțesc:ă *butoni galbeni pai, *papioane 
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albastre safir, *rochii verzi smarald, *pantofi roșii căpșună; *cravate roșii 
căpșună.ă Însăă inclusivă tendințaă înă uză contraziceă acesteă forme.ăDupăă cum 
amăarătatădejaă(veziăsupra),ăsuntămultămaiăfrecventeăconstrucțiileăcuăcentrulă
compusuluiădeăformăăinvariabilă:ă„butoniăgalben pai cuăbuline”ă(ieftin.eu);ă
„papioaneăalbastru safir”ă(ieftin.eu);ă„Rochiiăverde smarald – cumăsăăfiiă
laă modăă înă 2013”ă (mujo.ro);ă „pantofiă roșu-căpșună”ă (fashiondays.ro);ă
„cravateăroșu căpșună”ă(papioane.ro). 

Deă asemenea,ă dacăă ară fiă adjective,ă cuvinteleă deă bazăă dină acesteă
construcțiiă ară trebuiă săă admităă indiciiă gradeloră deă comparație,ă oă
caracteristicăă prototipicăă aă adjectivelor.ă E posibilă săă spunemă butoni 

foarte galbeni, papioane mai albastre, cele mai verzi rochii; Ce cer 

albastru!,ă însăă nuă iă܈ *butoni foarte galbeni pai
23; *papioane mai 

albastre safir; *cele mai verde smarald rochii; *Ce cer albastru-

azur!
24.ăTotodată,ăacesteaănuăpot intra nici în structuri comparative (în 

specialăînăceleădeă„inegalitate”):ăcf.ăRochia ta este mai albastră decât 
a mea. versus *Rochia ta este mai albastră safir decât a mea. (cf. 
García Page-Sánchez 1990, 310-311)25.ă Cf.:ă „[…]ă uneleă adjectiveă
compuse ca albastru-verzui, bleu-spălăcit, cafeniu-sticlos, dulce-

acrișor, galben-deschis, roșu-închis etc.ă […]ă nuă admită mărcileă
comparațieiă(*mai bleu-spălăcit, *foarte roșu-închis)”ă(GALR,ăI,ă165)ă
Acestaăesteăunăsemnăcăăcentrulăcompusuluiă܈i-aăpăstratăcaracteristicile 
inițialeădeăsubstantiv,ămaiăalesăcăăatunciă„cândănuăsuntăperceputeădreptă
compuseăpotă admiteă comparațiaă iă܈ variațiaădeă intensitateă laă ală doileaă
element (bleu foarte spălăcit, roșu foarte închis etc.: Acum e auriu, 

mai deschis sau mai întunecat,ă dupăă cum noriiă umbrescă stațiunea.ă
(M.ăCărtărescu,ăTravesti)”ă(GALR,ăI,ă165). 

 Tendințaă deă aă utilizaă invariabilă acesteă compuseă poateă fiă explicatăă iă܈ prină
faptulă că,ă inclusivă laă nivelă mental,ă cuvântulă culoare poate intermedia 
juxtapunerea compusului cromatic în directaă vecinătateă aă substantivuluiă
regent: cămăși [de culoare] galben pai

26,ă iară inclusivă astfelă deă exprimăriă

                                                      
23 Gradareaăcromaticăăpeăcareăoăexprimăădejaăacesteăcompuse,ălaănivelăsintactic,ăesteăincompatibilăăcuă
posibilitatea deăaăseălăsaămodificateăprinăfoarte.ăPură܈iăsimplu,ăastfelădeăcompuseănuăpotăasimilaăambeleă
modalitățiădeăexprimareăaăintensitățiiăuneiăanumiteăculori/nuanțeădeăculoriă(apud Kleiber 2007, 15) (vezi 
suprasituațiaăcompuselorăcromaticeăînălimbaăfranceză). 
24 Maiă multeă aspecteă referitoareă laă acestă subiect,ă privindă gradareaă adjectiveloră cromatice,ă discutăă iă܈
Kleiber (2007). 
25 Ună contraargumentă înă acestă cază ară puteaă fiă totu܈iă faptulă căă astfelă deă sintagmeă suntă dejaă probeă
lingvisticeăaleăunorăoarecăriăgradăriădinăinteriorul unei categorii cromatice, din moment ce lor le revine 
rolulădeăaădistingeăîntreăoănuanțăămaiăînchisăăsauămaiădeschisă,ămaiăintensăăsauămaiăslabă,ăaăuneiăanumiteă
culori (Kleiber 2007, 12, 14).  
26 Laăfel,ăputemăexplicaăastfelădeăexprimăriă܈iăprintr-oăelipsăădeătipulăcămăși [de un] galben pai (veziă܈iă
García Page-Sánchez 1990, 319). 
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suntă iă܈ eleă foarteă desă ocurente.ă iă܇ astfelă seă explică,ă foarteă probabil,ă
frecvențaă înă uză aă acestoră tipuriă deă formațiiă lexicaleă elipticeă oarecumă (i.e.ă
fărăăaăaveaăexprimatăsubstantivulăculoare),ădeăformăăinvariabilăă(cf.ăGarcía 
Page-Sánchez 1990, 315; Noailly 1999, 49), iar acest argument constituie o 
explicațieă valabilăă iă܈ pentruă utilizareaă celorlalteă tipuriă deă compuseă
cromatice (prezentate aici) ca invariabile.  

Faptulăcăăacestă substantivăpoateăfiăsubînțeles,ăprecumă܈iănecesitateaă
deă economieă aă limbajului,ă facă caă astfelă deă compuseă săă seă
răspândeascăăînămajoritateăabsolutăăsubăformăăinvariabilă.ăDeăaltfel,ă
acestă lucruă probeazăă încăă oă datăă că,ă într-adevăr,ă structura acestor 
compuse cromatice de tip apozitiv este,ă a܈adar,ă numeă +ă nume.ăDeă
altfel,ăvorbindădeăunăfelădeărelațieădeăapozițieăîntreăelemente,ănuăpotăfiă
luateă înă calculă decâtă douăă componenteă nominale. În plus, ele au 
valoareăreferențialăăprinădesemnarea obiectului (smarald, pai, safir, 

căpșună),ă dară iă܈ simplăă funcțieă denominativă,ă pentruă căă denumescă
cât mai specific nume de culori. (vezi supra compusele cromatice 
similareădinălimbaăfranceză). 

 Fiindă ună felă deă apozitițiiă sauă grupuriă nominaleă reduseă (eliptice) (cf. Noailly 
1999,ă 50),ă esteă clară căă acesteă compuseă suntă substantivaleă sauă î܈iă păstreazăă
trăsăturileănominaleădinăstructurileăderivaționaleăinițiale,ănuăauăniciăunăelementă
adjectivalăînăstructurăă܈i,ăprinăurmare,ăproblemaăacorduluiăesteăeliminată. 

Toateăacesteămotiveăneădeterminăăsăăcredemăcăăambiiă termeniăaiăcompusuluiă
deă acestă felă trebuieă săă rămânăă invariabili,ă a܈aăcumăseă întâmplăă inclusivă înăcelelalteă
limbi romanice. 

Pentruă căă nuă suntă compuseă adjectivaleă propriu-zise, acestea nu (mai) fac 
subiectul uneiăcercetăriădespreăadjectivele cromatice.  

5) compuse cromatice creative,ădeăregulăădestulădeăefemere 
Aiciăseăîncadreazăăinclusivăaceleăcompuseăcromaticeăcuăacela܈iătiparăprecumăală

celor de la punctul anterior, cu un substantiv-epitetă careă nuă areă însăănici un fel de 
proprietateădeăaădenotaăculoareaădesemnatăădeă termenulăprecedent:ăverde speranță; 
roșu pasiune; albastru seninătate;portocaliu venin; verde venin; verde dragon; roșu 
perlă; alb-lumina zilei (DCR3, 37, s.v. alb, -ă)ăetc.ăDeăregulă,ăasemeneaăsubstantive 
determinanteă dină structuraă cromaticăă suntă abstracteă sau,ă înă oriceă caz,ă nuă includă înă
structuraălorăsemanticăăsemulă„culoare”ăcareăsăădesemnezeădirectănumele-centru.  

Adeseaă chiar,ă acesteă compuseă cromaticeă pară săă nuă aibăă niciă ună felă deă sensă
literal. Asociereaăcromaticăă܈iălegăturaădintreăceleădouăăcomponenteăpotăfiăjustificateă
prin motive non-lingvistice (sociale, psihologice, culturale), inclusiv pragmatice (ca 
starea de spirit a locutorului în actul vorbirii)27.ă A܈adar,ă acesteaă suntă compuseă
                                                      
27 Deăpildă,ăexistăănenumărateăcercetăriăcareăauădemonstratăcaracteristicileă܈iăefecteleăculorilorăasupraă
psihiculuiă܈iăaăstăriiădeăspirităînăgeneral:ăverdele conferă speranță, roșu e culoarea pasiunii, albastrul 

sugerează seninul. 
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cromatice subiective,ă dinămomentă ceă interpretareaă loră semanticăă țineădeă conotațiileă
social-culturaleă iădeăbackgroundulăculturalăală܈iăpsihologiceă܈ locutorului.ăDinăpunctă
deăvedereăgramatical,ădată fiindăfaptulăcăăauăexactăacela܈iă tipădeăconstrucțieăprecumă
compusele cromaticeădeătipăapozitivă(numeă+ănume),ăconsiderămăcăăacesteaăarătrebuiă
utilizate doar ca structuri invariabile. 

Astfelă deă compuse,ă precumă iă܈ celeă deă laă subpuncteleă 2),ă 3)ă iă܈ 4),ă urmeazăă
inclusiv principiul economiei limbajului. 

Privite în ansamblu, în chestiuneaăacorduluiăcuăregentul,ăcredemăcăăesteăimportantă
săăluămăînăconsiderare,ăindiferentădeătipulăcompusului,ă܈iăalteăcriteriiăgenerale. 

Deă pildă,ă noțiuneaă deă opacitate semantică aă compusuluiă constituieă oă altăă
trăsăturăăcareăcaracterizeazăăcompusele,ăiar aceastaănuățineădeăoăproprietateăbinarăăaă
loră (i.e.ăopacitateaăpoateă sauănuăsăăfieăprezentă),ă însăăexistăăcompuseămaiămultă sauă
maiăpuținăopaceădinăpunctădeăvedereăsemantic.ăÎnăplus,ădatorităăopacitățiiăsemanticeă
putemărecunoa܈teădacăăunăcompusăexprimăă„oăideeăunică”ă(Radimský 2006, 55). Cu 
câtăunăcompusăareăunăgradădeăopacitateă semanticăămaiă ridicat,ă cuăatâtăpoateă fiămaiă
dificilă deă declinată iă܈ seămențineă invariabil,ă pentruă căă devineămaiă dificilă deă stabilită
relațiaă semanticăă i,ă܈ deă aici,ă gramaticalăă dintreă componente – este cazul, aici, al 
compuselor construite cu un nume-epitet, în baza unui transfer metonimic/metaforic 
(vezi supra,ă puncteleă 4)ă iă܈ 5)).ă Deă obicei,ă elementeleă constituenteă aleă compuseloră
sunt dotate cu sens referențial (sau descriptiv), constituit în mod fundamental din 
proprietățiăcareădescriuăoăcategorieăconceptuală.ă 

Ună rolă importantă înă aceastăăprivință,ă aă „sudării”ă semanticeădintreă elementeleă
compusului,ă îlă dețineă scriereaă compusuluiă cuă cratimă,ă care,ă dupăă cumă amă maiă
menționatăanterioră (vezi supra),ă indicăăoăoarecareăunitateă semanticăă întreăelemente,ă
dar,ătotodatăăreprezintăăsemnulăuneiăoarecareă„subordonări”ăîntreăceiădoiătermeni:ăună
termenăcareăî܈iăpăstreazăăindividualitateaăsemanticăă܈iăconstituieăcentrulăcompusului,ă
iăunăaltulăadjunct,ăcuărolădiferențiatorăsauădeăspecificitate.ăIară„tendințaădeăsudareăaă܈
formațiiloră seă manifestăă prină pierdereaă variațieiă flexionareă aă primuluiă termenă
component”ă(GALR,ăI,ă93).ăCf.: 

 

„Seăscriuăcuăcratimă substantivele compuse cu unitate semantică ܈iăgramaticală mai mică 
decât a celor scrise într-ună cuvântă i,ă܈) eventual,ă cuă articulareă iă܈ flexiuneă iă܈ laă primul [subl. 
aut.]element) […]”ă(DOOM2, LXX). 

 

Amăobservatăcăăînăuză(veziăsupra), majoritatea acestor structuri apar în scris ca 
simple juxtapuneri cu blanc ale elementelorădesemnândăoăanumităănuanță,ă semnăcăă
încăă nuă suntă perceputeă caă oă unitateă semantică,ă precumă alteă compuse,ă i,ă܈ deă aici,ă
adesea,ărăspândireaălorăcaăinvariabile.ăTotu܈i,ăprezențaăcratimei,ădupăăcumăamăvăzut,ă
nuă determină,ă înă fiecareă caz,ă iă܈ declinarea unuia sau a ambelor elemente ale 
compusului. Dar,ă fiindcăă esteă specificăă adjectiveloră compuseă înă general,ă înă limbaă
română,ăconsiderămăcăăesteănecesarăăînăgrafie.ăOr,ădacăăsupunemăastfelădeăstructuriă
comparațieiăcuăsubstantiveleăcompuseă(înăfapt,ăcuăcompusele în general), de care am 
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arătatăcăănuăseăîndepărteazăăcaăstructurăăniciăadjectiveleăcromaticeăcompuse,ănormalăă
ar fi flexiunea centrului: 

 

„Înăformațiileănesudateădeătipăparatactic,ăalcătuiteădinădouăăsubstantive,ăalădoileaăavând,ămaiă
alesăînăformațiileănoi,ăcuămodelăstrăin,ăoăvaloareăspecialăăadjectivalăă[…]ă(cuvânt-cheie, situație-

mită, cafea-filtru),ădoarăprimulătermenăî܈iămodificăăformaăînăflexiuneă܈iăseăcombinăăcuăafixeleădeă
determinare enclitice, iar cel de al doilea este invariabil: cuvinte-cheie, cuvântul-cheie. […]ă
Concurența unor forme se explică prin ezitarea uzului [subl. n.]: bunei-stări, corect bunăstării; 
prim-ministrul (substantiv compus), primul ministru (îmbinareăliberă)”ă(GALR,ăI,ă93). 

 

Un alt factor important pentru realizarea sau nu a flexiunii îl constituie 
noutateaăcompusuluiă respectivă înă limbaănoastrăă iăgradulădeăocurență/recurență.ăCuă܈
câtă acestaă esteă maiă recent,ă cuă atâtă tendințaă deă adaptareă laă normeleă gramaticaleă
(morfologice)ă aleă limbiiă româneă esteă maiă întârziată,ă iară compusul este utilizat cu 
formăă invariabilăă laă nivelulă ambeloră componente.ă Cf.ă „Celeă maiă multeă adjectiveă
invariabileă suntă împrumuturi”ă (GALR,ă I,ă 152).ă Cuă toateă acestea,ă existăă iă܈ reversul,ă
i.e.ătendințaăgeneralăăînăuzădeăaădeclinaăadjectiveleăinvariabile,ăînăgeneral: 

„Clasaă invariabilelor [subl.ăaut.]ă includeăadjectiveăcuăvechimiădiferiteă(formațiiăvechi,ă
fixate,ă obținuteă prină compunereă – cumsecade,ă alăturiă deă împrumuturiă dină diverseă limbi:ă
bleu, cool, kaki, lila, mișto, nașpa, turcoaz,ă înăcazulăcăroraăinvariabilitatea este, uneori, un 
semnăalăneadaptăriiălorămorfologice).ăCantitativ,ăadjectivele invariabile reprezintă o clasă 
marginală, supusă presiunii sistemului de a-și adapta formele [subl. n.]; vezi forme 
recente, neacceptate de normele literare, precum: bluză turcoază, bluză kakie, (ironic) ești 
coolă.”ă(GBLR,ă214) 

Majoritatea dintre compusele cromatice, în special cele construite cu nume-
epitet,ă suntă împumuturiă recenteă sauă calchieriă oriă chiară creațiiă ocazionale,ă rarisime,ă
ceeaă ceă determinăă iă܈ ună procesă deă lexicalizareă multă maiă tardiv,ă dacăă nuă chiară
imposibil.ăAstfelă seăexplică,ădeăaltfel,ă iădificultateaă܈ lucrărilorănormativeădeăaă„țineă
pasul”ă cuă astfelă deă ocurențeă iă܈ deă aă emiteă oă normăă edificatoareă privindă tipulă iă܈
modalitatea de acord a acestora cu regentul nominal.ă Deă pildă,ă înă DCR3, în 2013 
(sic!), apar consemnate,cu statutul de cuvinte recente,ăuneoriăcuăcratimă,ăalteoriăfără,ă
compuse cromatice ca: alb-argintiu, -ie; alb ivoriu, alb-ivoriu; alb lăptat, albe-

lăptate; alb lăptos, alb-lăptoasă; alb lumina zilei/alb-lumina zilei (DCR3, 37, s.v. 
alb, -ă); albastru iris; albastru neon; albastru nautic; albastru intens; albastru 

turcoaz; albastru-argintiu, -ie; albastru-cobalt; albastru-electric, -ă; albastru-

fumuriu, -ie; albastru indigo (DCR3, 38, s.v. albastru, -ă); galben-praz; galben-

roșiatic (DCR3, 259, s.v. galben); roșu-carmin adj. inv.; roșu-cărămiziu, -ie; roșu-

fluorescent adj. inv.; roșu-mov; roșu-oranj (DCR3, 461, s.v. roșu, -ie). 
Dacăă înă generală amă consideraă toateă compuseleă cromaticeă caă fiindă elementeă

eliptice, derivate din structuri analitice de tipul x [de culoare] y-z (vezi supra, 
discuțiaă specificăă deă laă punctulă 4),ă dară  iăGarcía Page-Sánchez 1990, 315; Noailly܈
1999, 49; Radimský 2006, 46; Molinier 2006, 268), problema acordului s-ar anula, 
căciăarătrebuiăsăăaibăătoateăstructurileăformeăinvariabile. 
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Oă altăă situațieă careă poateă ridicaă dificultățiă deă acordă gramaticallaă nivelulă
compuseloră cromaticeă oă reprezintăă structuriă formateă dină treiă termeniă careă indicăă oă
nuanțăăaăuneiăanumiteăculori,ăprecumăcompuseăcromatice, la rândul lor determinate 
deămarcatoriăexpresiviăaiăgradăriiănuanțeiădeăculoareărespectiveă(precumăadjectiveleă
participiale cu rol adverbial închis, deschis):ă „scoarțăă maro-roșiatică-închis”ă
(horticultorul.ro);ă „urinăă brun-roșiatică închis”ă (clickpentrufemei.ro). Acestea 
rămânăînsăăstructuriăanaliticeăcuăcompusăcromaticădinădoiătermeniă+ăunădeterminantă
al compusului în ansamblu, întrucât: 

„Oricâtă deă lungă ară fiă ună compus,ă elă nuă comprimăă niciodatăămaiămultă deă doiă termeni.ă
Aceastaănuă esteăoă regulăă arbitrară:ă eaă țineădeănaturaă spirituluiănostru,ă careă asociazăă ideileă
saleăsubăformăădeăperechi.ăSeăpoateăîntâmplaăcaăfiecareădintreăceiădoiătermeniăsăăfieăelăînsu܈iă
ună compus.ă […]ă Însăă eă clară căă fiecareădintreă celeă douăăpărțiă nuă esteă consideratămaiămultă
decât unăsingură element.ă Importantă,ă într-un asemenea caz, este buna utilizare a perechii: 
aceastaăesteăoădificultateăaălimbilorăcareăabuzeazăădeăcompunere”28 [t.n.] (Bréal 1982,171). 

Cândă cratimaă marcheazăă grafică compusulă cromatic,ă componențaă acestoră
structuri esteămaiăvizibilă. 

Pentruă caă acesteă compuseă săă nuămaiă ridiceă problemaă variantelor,ă eă imperiosă
necesară săă existeă oă regularizareă iă܈ oă uniformizareaă aă normeiă în܈i܈i.ă Prină urmare,ă
credemă căă ceaă maiă simplăă caleă esteă păstrareaă flexiuniiă laă componentulă evidentă
adjectivală iă܈ anulareaă schimbăriiă formaleă laă celă careă joacăă rolulă deă elementă
diferențiator;ă deă exemplu:ă alb-gălbuie; galbenă-canar, verzi-smarald;ă dară iă܈
albastru-azurie, la fel ca albastru-verzuiesau roșie-deschis. Totu܈i,ădincoloădeăoriceă
normă,ă uzulă rămâneă însăă decisivă iă܈ înă cazulă acorduluiă compuseloră cromaticeă cuă
regentul nominal, întrucât, nefiind lexicalizate în mare parte, interpretarea acestor 
cuvinteă nuă esteă unaă automatăă iă܈ devineă destulă deă interesantă.ă Intervină aiciă adeseaă
criterii de analogie, subiective, de probabilitate (Noailly 1999, 46). 

 

Surse 

adopțiipisici.roă- https://www.adoptiipisici.ro,ădataăultimeiăaccesări:ă11.03.2017; 
alsor.ro, accesat în data de 02.03.2017; 
anunturi-auto - https://anunturi-auto.4tuning.ro/vopsele-auto-verde-metal.htm, accesată ultimaă oarăă înă

data de 04.03.2017; 
asas.ro, accesat în data de 02.03.2017; 
boemurban.ro – www.boemurban.ro,ădataăultimeiăaccesări:ă01.03.2017; 
carnaval.md/ro,ădataăultimeiăaccesări:ă11.03.2017; 
ceao-bijou.ro – www.ceao-bijoux.com, accesat în data de 02.03.2017; 

                                                      
28 Cf.ă„Quelleăqueăsoită laă longuer dގun compose, il ne comprend jamais que deux termes. Cette règle 
nގestăpasăarbitraire:ăelleătientăàălaănatureădeănotreăesprit,ăquiăassocieăsesăidéesăparăcouples. Il peut arriver 
que chacun des deux termes soit lui-mêmeăună compose.ă […]ăMaisă ilă estă clairă queă chacuneădesă deuxă
partiesăneăcompteăqueăpourăunăseulélément.ăLގimportant,ăenăpareilăcas,ăestădeămettreălaăcoupureăauăbonă
endroit:ăcގestălaădifficultéădesălangues quiăabusentădeălaăcomposition”ă(Bréal 1982, 171).  
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cel.ro – www.cel.ro, accesat în data de 28.02.2017; 
cep.ro – www.cep.ro, accesat în data de 02.03.2017; 
chicville.ro – www.chicville.ro,ăaccesatăultimaăoarăăînădataădeă28.02.2017; 
clickpentrufemei.ro – www.clickpentrufemei.ro, accesat ultima oarăăînă11.03.2017; 
comodo.ro – www.comodo.ro,ăaccesatăultimaăoarăăînădataădeă04.03.2017; 
craciunshop.ro – www.craciunshop.ro,ăultimaăoarăăaccesatăînădataădeă04.03.2017; 
cufarulcumargele.ro – www.cufarulcumargele.ro,ăultimaăoarăăaccesatăînădataădeă04.03.2017; 
dasmarkt.ro – www.dasmarkt.ro, accesat în data de 02.03.2017; 
decra.ro – www.decra.ro, accesat în data de 02.03.2017; 
depurtat.ro – www.depurtat.ro,ădataăultimeiăaccesări:ă04.03.2017; 
differenta.ro – www.differenta.ro,ădataăultimeiăaccesări:ă11.03.2017; 
directorproduse.ro – www.directorproduse.ro,ădataăultimeiăaccesări:ă01.03.2017; 
droffice.ro – www.droffice.ro,ăultimaăoarăăaccesatăînădataădeă01.02.2017; 
edepot.ro – www.edepot.ro,ădataăultimeiăaccesări:ă11.03.2017; 
elefant.ro – www.elefant.ro, accesat în data de 28.02.2017; 
emag.ro – www.emag.ro,ădataăultimeiăaccesări:ă01.03.2017; 
fashiondays.ro – www.fashiondays.ro,ăultimaăoarăăaccesatăînădataădeă01.03.2017; 
fashionup.ro – www.fashionup.ro,ăultimaăoarăăaccesatăînădataădeă04.03.2017; 
forums.eune.leagueoflegends.com,ăaccesatăultimaăoarăăînădataădeă28.02.2017; 
geodecor.ro – www.geodecor.ro,ăultimaăoarăăaccesatăînădataădeă01.02.2017; 
horticultorul.ro – www.horticultorul.ro, accesat în data de 02.03.2017; 
ieftin.eu – www.ieftin.eu,ăaccesatăultimaăoarăăînădata de 01.03.2017; 
indigo.com – www.indigo.com,ădataăultimeiăaccesări:ă11.03.2017; 
jingle.ro – www.jingle.ro, accesat în data de 02.03.2017; 
karpatstone.ro – www.karpatstone.ro, accesat în data de 02.03.2017; 
maergroup.com – www.maergroup.com, accesat ultima oarăăînădataădeă11.03.2017; 
magazinbirotica – www.magazinbirotica.ro,ăaccesatăultimaăoarăăînădataădeă28.02.2017; 
marmurart.ro – www.marmurart.ro,ăaccesatăultimaăoarăăînădataădeă28.02.2017; 
metro.ro – www.metro.ro,ăultimaăoarăăaccesatăînădataădeă01.03.2017; 
mobilasimex.ro – www.mobilasimex.ro,ădataăultimeiăaccesări:ă11.03.2017; 
moranduzzo.eu – www.moranduzzo.eu,ăultimaăoarăăaccesatăînădataădeă04.03.2017; 
mujo.ro – www.mujo.ro,ăaccesatăultimaăoarăăînădataădeă28.02.2017; 
okazii.ro - www.okazii.ro, accesat ultimaăoarăăînădataădeă28.02.2017; 
OLX – www.olx.ro,ăaccesatăultimaăoarăăînădataădeă28.02.2017; 
pantofioriveseli.ro – www.pantofioriveseli.ro,ădataăultimeiăaccesări:ă11.03.2017; 
pantofiorulfermecat.ro – www.pantofiorulfermecat.ro,ăultimaăoarăăaccesatăînădataăde 04.03.2017; 
papioane.ro – www.papioane.ro,ăaccesatăultimaăoarăăînădataădeă28.02.2017; 
pourelle.ro – www.pourelle.ro, accesat în data de 02.03.2017; 
republicabio.ro,ăaccesatăultimaăoarăăînădataădeă28.02.2017; 
rohboutique.ro – www.rohboutique.ro, accesat în data de 02.03.2017; 
stelian-tanase.ro,ădataăultimeiăaccesări:ă11.03.2017; 
Stylediary - www.stylediary.ro/wordpress,ăaccesatăultimaăoarăăînă01.02.2017; 
tpu.ro,ăaccesatăultimaăoarăăînădataădeă28.02.2017; 
trima.ro – www.trima.ro,ăaccesatăultimaăoarăăînădataădeă11.03.2017; 
tt.com – www.tt.com,ădataăultimeiăaccesări:ă11.03.2017; 
watchsale.ro – www.watchsale.roăaccesatăultimaăoarăăînădataădeă28.02.2017; 
zoot.ro – www.zoot.ro, ultima accesare în data de 03.03.2017; 
2hm.ro – accesatăultimaăoarăăînădataădeă28.02.2017.ă 
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